L'AMNISTIE

Mcr. TACHE,

ARCHEVEQUE DE ST pGaNIFACEH

MONTREAL:
IMPIOMEE PAR LE JOURNAL = LE NOUVEAU MONDES
30 Rue 81, Gasnse,

1874




L’AMNISTIE

Mcer. TACHE,

Archevégue de St. Bonifnee.

Ce mot, en parlant de l'insurrcction de la Rividre-Rouge; a
Aéja  excité tant de préjugés et provoqué tant de récrimina-
tions quil est devenu un sujet bien délicat a (raiter; nous
entreprendrons pourtant de le présenter devant le public pour
que les amis de la vérité sachent 4 guol $'en tenir.

Nous aurions désiré éviter de prendre une part ostensxble
-dans le débat sur cette question, ¢'est pourquoi nous nous sommies
abstenu d’en écrire pendant quatre ans. Le temps, au lieu
d'avoir donné la solution & cette difficulté, n'a fait que l'ac.
croitre, les choses sont rendues si loin que nous nous croyons
tenu d’élever la voix. .

Aprés les insultes et les injures qui nous ont été prodiguéew
personnellement, viennent ~maintenant des insinuations’ .qui
‘mettent en doute notre franchise et notre bonne foi. Nous
avons pu, sans effort, mépriser les injures, nous ne pouvons
pas consentir & laisser planer sur nous le doute que peut-éire
.1nous avons trompé.

Si nos conseils ou nos suggestions avaient été écoutés, le trans:
fert du Nord Ouest 4 la Puissance du Capada se serait effectuéd
sans trouble et sand résistance, ot on n’aurait pas eu & demander
notre intervention au. milieu des-difficultés survenues. Apres ;
avoir fuit tnutilement tont ce qui dépendmt de nous pour mettre' :
les autorités sur Teurs “gnrdes et ep mesure de prevemr le;
complications qui ont eu liey, nous avons fait avec succds tout
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co qui dépendait do nous pour amener une solution paisible et
satisfaisante de ces mémes complications.

Parmi les moyens qui nous ont le plus aidé 4 obtenir cet heureux
vésultat se trouve la promesse d ‘amnistie. Nous sommes tenu
en justice envers ceux qui ont ajouté foi Anos paroles de dire
ce qui leura été garanti, et nous nous deyvons en justice 4 nous.
méme de faire connaitre sur quoi nous nous sommes appuyé
pour promettre I'amnistie, et sur quoi nous nous appuyons pour
continuer de croire ot do dire que non seulement elle a é&té
promise mais qu'elle a été de fait virtuellement accordée.

Pour nony, v question d'amnistie n’est plus une question
libre, puisqus la bonne foi publique est engagée et que l'hon.
neur national ost en jeu.

Cetto assertion, nous U'appuyons sur des documents et cerits
authentiques, sur des promesses et des actes officiels et semi-ofli-
ciels, puis, nous invoquons l'ireésistible logique des faits imposant
sex conclusions.

Les pages suivantes ne sont pas un appel aux passions, pas
méme aux sympathies; nous écrivons simplement de 'histoire
et nous demandons aux hommes sérieux d’en tiver les consé.
quences pratiques. C'est assez dire que nous écrivons avec
calme, évitant autant que possible, tout ce qui peut nourrir
Tes préjugés ou accroitre I'excitation.

Les confidences et secrets étant pour nous choses sacrées,
il nous est inutile de dire que nous ne trahirons pas ce qui porte
ce cachet. In dehors de toute indiscrétion, il nous reste asses.
4 dire pour ptouver que lumnistie n'esl plug une question libre,
ni pour les autorités Impériales ni pour les autorités Fédé-
rales et encore moins pour les autorités de la Province do
Manitoba.

§1. Les andarités Impériales el U amnistie.

Mandé de Rome par le Gouvernément Canadien en janvier
1870, nous elimes, le 10 tévrier suivant, Thonneur d'étre pré-
sonté au Trés Honorable' Sic John Young, depuis "Lord Lisgar,
et alors Gouverneur-Général du Canada. “Son Excellence nous
accueﬂht non seulement avec: courtoisie, mais méme avec des
marquen non équivoques de confiarice.  Elle nious fit part.-de
ses vues et de ‘celles du Gouvernement Impérial, relatwement
aux difficultés surverves & la Riviere'Rouge.

Tout en affirmant la majesté de la loi, et’ Ta détermination du
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‘Cabinet Anglais de maintenir sa souveraineté dans les Territoires
du Nord.Ouest, le Couverneur-Général ne nous dissimula pas
que des fautes avalent éte commises par l'autorité méme et par
ses agents canadiens & la Riviére-Rouge; que précisément "4
cause de ces fautes, les insurgés avaient un droit particulier a
la clémence de notre Gracieuse Souveraine, et que, pourvu
qu'ils acceptassent les décisions de Sa Majesté, sur le fait et
les conditions de leur union & la Confédération, le passé serait
oublié, Son Excellence exprima le désir qu’une fois rendu a Fort
Garry nous nous appliquassions & inspirer la conflance aux
mécontents en les assurant que non-seulement ils ne seraient
point inquiétés pour ce qui avait eu lieu, mais que méme s’ils
voulaient lui faire part de leurs réclamations, comme représentant
immédiat de Sa Majesté, il les accueillerait avec bienveillance
et il les traiterait avec générosité.

La veille de notre départ d’'Ottawa, Son Excellence nous fit
I'honneur de nous adresser la lettre suivante.

Ottawa, 16 février, 1870.
Mon cher Seigneur Evéque,

Je désire vivement vous exprimer avavot voire déparf, le senti-
ment profond de reconnaissance que je sens vous étre dft pour avoir
quitté votre stjour ) Rome, abandonnant les grandes et intéressantes
affaires dans lesquelles vous y étiez engagé pour entreprendre i
cette saison rigourcuse la longue traversée de 1'Atlantique et un
voyage prolongé A travers ce continent, dans le but de rendre service
au Gouvernement de Sa Majesté en acceptant une mission dans linté-
rét de la paix et de la civilisation,

Lord Granville était trés désireux de profiter, dés le début, de votre
concours si utile, et je me réjouis cordialement de ce que vous avez
bien voulu I'accorder avecttant de promptitude et de générosité,

Vous étes pleinement au courant des vues de mon Gouvernement,
ot le Gouvernement Impérial, ainsi que je vous en ai informé,désire
ardemment voir le  tewritoire du Nord-Ouest faire partie de Ia
Puispance & des conditions équitables,

Je n’ai pas bes;oin d’essayer de vous fournir des instructions pour
vous guider au-deld de celles contenues dans le fuessage télégraphique
quim’a &t envoyd par Lord Granville. de la part ‘du Cabinet Britan-
nique;- dans la preclamation que jai rédigée en conformité 4 ce
message et dans les lettres que j'ai adressées an gouverneur Mc-
Tavish, -2 voire Vicaire-Giénéral et 3 M, Smith,

2

Dans cette derni¢re jécrivais : . # Tous ceux qui auraient des plaintes
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A faire ou des désirs & exprimersont invités & s’adresser A moi comme
au représentant de Sa Majestd, et vous pouves aflirmer avec la
plus entidre confiance que le Gouvernement Tmpérial n’a pas Vinten.
tion d'agir antrement ni de permettre que d'autres agissent autre-
ment que dans la bonne foi la plus entidre vis-d-vis les habitants du
Nord-Oucst, Le penple peut compter que le respect et Vattention
geront &tendus aux différentes croyances religieuses, que le titre A
toute erpéce de propriétés sera soignensement sauvegards ct que toutes
tes franchises qui ont subsixté ou que le peuple se montrera qualifié &
exercer seront diiment continudes on libéralement conférées.

En déclarant le désir of In détermination du Cubinet Britannique de
8a Majesté vous pourrez cn toute sireté vous servir des termes de
I'anciennce formulc: La justice sera exercée en tout.

Je vous soubaite, Mon cher Seigncur Evéque,un hecureux voyage
et lo succds de votre bienveillante mission, Croyez-mol avec tout
respect,

Fidélement votre,

(Signé] Jonx Youxe

Cettre lettro de la main méme du Représentant de notre Souve-
vaine, nous répétait Popinion déjh exprimée en conversation eb
confirmait I'assurance donnée en nous informant que le comte
Granville, alors secrétaire d’Etat pour les Colonies ‘¢ était trés-
désireux "’ de nous voir accepter la mission qui nous était con-
fie. Cette lettre nous indiquait aussi, pour nous servir de guide,
les dépéches du Gouvernement Impérial, la Proclamation émanée
par Son Excellence le 6 Décembre 1869, ainsi que des lettres
adressées & d'sutres personnes déji employées officiellement, pour
la pacitication du peuple de la Riviere Rouge.

Naturellement ces documents devaient nous iuspiver une enticére
confinnce ; de plus, puisqu'on nous les confiait sans restriction
et sang condition, non-seulement ils avaient foute leur valeur
le jour qu'ils nous é taient remis, mais, de plus, ils devaient conser-
vor toute cette valeur jusqu'au moment ou il nous serait possible
d’en faire part 4 ceux & qui nous devions les communiquer.

Dans le cas ot les événements, qui auraient précédé notre
arrivée 4 lu Rividre-Rouge, auraient pu changer les . disposi-
tions oxprimées dans les susdits doouments, les autorités qui noug
le# avaient confiés nous dovaient en justice de nous avertir
du changement de leurs intentions, afin que leur parole et la
notre fussent dégagées vis-d-vis du peuple, auquel nous étions
chargé de porter ce message de paix et de conciliation.



Or, il y a plus de quatre ans quo tous ces ¢vénements se sont
produits et rien n'est parvenu i notre connaissance qui puisse
contredire la parole donnée par le Représentant de notre Souve-
raine, parlant ofliciellement et solennsllement, dans une Procla-
mation inspirée par des dépécles venues directement de Voffice
colonial de ¥ Downing Street.”

lo Examinons les documents dont il est question, au moins
en ce qui a trait & la clémence et & la manicre de traiter avec les
insurgés, Lo premier qui fut signalé & notre attention est le téle-
gramme suivant envoyé par Lord Grapville a Sir John Young en
date du 26 Novembre 18364

“ La Reine a appris avee regret et surprise que cortaing hommes mal
conscillés se sont ligués pour s’opposer & Uentrée de son Licutenant-
Gouverneur dans les Possessions de Su Majesté & I Riviére-Rouge.

La Reine ueldoute nullement de la loyauté de ses sujets dans cos éa-
blisrements et doit atiribuer & uuc fausse représentation on & nn ma-
lentendu, leur opposition & un changement ¢videmment & leur avan-
tage. Elle compte que votre Gouvernement prendra tout le soin pos-
sible pour expliquer le malentendu olt serait pour exister, et s'assurver
des désirs et se concilier le bon vouloir des colons de la Rividre-Rouge,
mais, en méme temps, Elle vous autorise & leur dire qu’elle envisage
avec déplaisir et chagrin leurs procédés ilidgaux ot dérafsonnables, et
qu’clle s’attend A ce que ceux qui ont quelque désir & exprimer ou
plainte 4 porter, s'adresgseront an Gouverneur de la Puissance du Ca-
nada. dont, sous peu de jours, ils feront partic,

‘¢ La Reine compte que son Représentant sera toujours disposé, d’un
cOté, & redresser tous les griefs bien fondds et de 'autro, & réprimer
avec Pautorité dout Elle 1’4 investi tout troable illégal.” ’

Evidemment, le gouverncment de la Reine veut d'abord que l'on
prenne tout le soin possible pour expliquer le malentendu, pour s'assu-
rer des désirs ef se coneilier le bon vouloir des colons de la Rividre-
Rouge.  Tout cela ¢’est de la bicnveillance,¢'est plus qoe le pardon du
passé,-c'est Voffre de rencontrer la volontd des mécontents puisque on
va jusqu’d exprimer le vau que les insurgés portent leurs désirs et leurs
plaintes devant le gouverneur de lu Confédération canadienue,

Cette disposition si bienveiflante s’acecontue davantage dans une
dépéche du comte Granville, lorsyue déjale gouvernement insur

_ rectionnel a pris des proportions "plus grandes ; que des arresta.
tions ont &té faites ; que des prisonniers sont gardés au Fort
Garry et que les insurgés sont maitres do la situation.

Dans cette circonstance si difficile et si délicate le noblo lord

ministre des colonies ne craint pas de dire en date du 8 janvier

1870:
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iJa remarque avec beaucoup de satisfaction le vif désir mani.
festé par je gouvernement canadien d’éviter toute collision avec
les insurgés de la Riviere Rouge et d'épuiser tous les moyens
d'explication et de conciliatien avant de recourir 4 la force.”

(' est un membre du cabinet anglais qui parle ainsi ; on pour-
rait s’en étonner ailleurs qu en Angleterre. Ce n'est pas & des ca-
nadiens A so plaindre de cette disposition de Ia Mare-Patrie, sur-
tout quand le ministre des Colonies ne se fait pas scrupule
de dire quie ¢'est lo cabinet d'Ottawa qui & occasionné les troubles
dont il est question, ainsi qu'il le fait dans sa dépéche du 30 No-
vembre 1569 ou on lit lo passago suivant: [Correspondances et
documents etc., pour 1870 page 144.]

“ Le gouvernement du Canada en vue du transfert acceplé par
tous les partis intéressés entreprit de faire certains arpentages,
co qui d'sbord souleva une faiblo protestation de la compagnie, et
chnrgea le futnr Lieutenant-Gouverneur d'entrer dans le territoire.
Malhsureusoment, le résultat a trompé I'attente du gouverne-
ment canadien. Il parait que M. McDougall a rencontré une résis-
tance armée et que dans les troubles occasionnés par sa présence,
les magasins de la compagnie ont été pillés et le Fort Garry occu-
pé par los insurgés.

“ Mais le gouvernement aprds avoir, par cette mesure, occasion.
né leg troubles dans un territoire qu'il s’est engagé 4 prendre sous
son controle semble maintenant réclamer le droit de différer indé.
ﬁnimen% los engagements pris avec la compagnie, ot d'imposer au
gouvernement de Sa Majesté la responsabilité de faire cesser la
résistance qui «'est manifestée.”

Cette asgertion déja si propre i diminuer la responsabilité des
mécontents, est bien plus fortement oxprimée dans le passage
suivant du comte Granville auTrés-Honorable John Young en date
du 26 janvier 1870 : .

**Jo rogrette encore bien plus sérieusement la proclamation
émanée par M. McDougall ot la commission envoyée par lui
au colonel Dennis, La proclamation portait que Sa Majesté a
tranfbré la Terre de Rupert au Canada, ce qui n's pas été fait,,
assume l'autorité de Licutonant-Gouverneur ¢ui ne lui appartient
pas 1égalex{;enb et tendait & éteindre les pouvoirs appartenant &
M. MoTuvish qui est, do fait, lo seul gouvesneur 16gal du territoire.
Une proclamation subséquente autorisant le colonel Dennis &
armer ses par(isans, & attaquer, arréter, désarmer et disperser des
hommes armés troublant la paix publique, et assaillir, faire fou
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enfoncer toute maison ol ces hommes armés pourraient sc trou-
ver. &ile colonel Denm\ 'wmt. agi en conséquence, les résultats
les plus désastreux's’en Pu auraient suivre. Tel que ¢’est, le gou-
verneur MacTlavish doit supposer son autorité éteinte, nucune
autre ne lui ayant ¢té substituée ot la decouverte que les exposés,
faits dans la proclamiation ne sont pas fondés en fait, doit ditm-
nuer le poids de toute proclamation ultérieure. Ces procédés ne
rendent pas le gouvernement de Sa Maujesté moins désireux de ré-
tablir la tranquillité sous I'autorité de ls Puissance, mais ils ont
certainement augmenté la responsabilité du gouvernement Cana.
dien.”

Ces dépéches, sans parler d'amnistie en faveur des insurgés, di-
sent agssez qu'ils y ont un certain droit, puisqu'elles reprochent av
gouvernement Canadien ot & sesagents des nctes précipités, illé-
gaux et criminels, U'extinction de I'autorité du gouverneur Mac-
Tavish et la défiance qu'une pareille conduite doit inspirer.

Les documents précités nous furent communiqués atin de bion
nous faire apprécier les dispositions du gouvernement Impérial,
pour que nous pussions rétablir plus facilement la confiance du
peuple de la Riviére-Rouge et le déterminer & accopter 'ordre de
choses proposé sans crainte pour le passé, comme suns inqui¢tude
pour 'avenir.

20, Aprés nous avoir fuit part des dispositions du cabinet an-
glais, le gouverneur-général attira notre attention sur sa Procla-
mation du 6 décembre 1869, Nous en copions intégraloment
I'exemplaire francais tel qu'il nous a été remis officiellement.

PROCLAMATION,
“y, R,

Par Son Excellence le Tris-Honorable Sir John Young, baronnet,
un des membres du Trés-Honorable Conseil Privé do Sa Majesté, Che-
valiet Grand’Croix du Trés-llonorable Ordre du Bain, Chevalier Grand-
Croix de 1’Ordre Trés Distingu¢ de Saint Michel ¢t Saint Goorge, Gou-
vernenr-Grénéral du Canada.

A tous et chacun les fidéles sujets de Sa Majestd la Reine dans ses
territoires du Nord-Ouest, et & tous ceux que ces préscntes verront

SALUT : :

La Reine m’s chargé, comme son représcntant de vous informer
qu'elle a appris avec surprise et regret que certaines peraonnes égarbos,
dans ses Gtablissements de 1a Rividre Rouge, se sont liguées ponr w'op-
poser par la force, & Ventrée, dans ses Territoires du Nord-Onest, do
Vofficier choisi pour administrer, en soa ndm, le gouvernement, lorsque
les Territoires seronit unis & la Puissance du Canada, sous 'autorité du
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récent actc du Parlement du Roysume ; et que des personnes par force
et'violencr, ont augsi empéché d'autres, ses loyaux d'entrer dans Ie pays.

8a Majesté a Passurance qu'clle peut compter sur la loyauté de ses
sujets dans le Nord-Ouest et croit que ccux qui sc¢ sont illégalement
ligués Voul fait par suite de quelque malentendu ou fausse repréesnta-
tion.

La Reine est convaincue qu'en ranctionnant 'union des Territoires
du Nord-Oucrt avee Je Canada, Elle consulte les meillenrs intéréts de
cenx qui y résident, renforgant ¢t conselidant en méme temps ses pos-
sessions dans I'Amdrique du Nord, comme partic de FEmpire Britan-
nique,

4 Yous pouves donc juger du chagrin et du déplaisix avec ]csquels
la Reine regarde les actes déraisonnables et illégaux qui ont cu licu. Sa
Majesté me commande de vous dire qu'Elle sera toujours préte, par ma
voie, comme¢ son Ruprézentant, A redresser tous griefs bien fondés ; et
qu'Elle m’a’ donné instruction d’éconter et considérer toutes plaintes
qui pourront Gtre faites ou deésirs qui pourront m’étre exprimés en ma
quoalité de Geuverneur-Général.

Euo mdéme temps, Elle m’a chargl d’exercer tout le pouvoir ¢t Pau-
torité dont Elle m'a revétu pour le maintien de Iordre ct la suppression
de froubles illégavx.

Par Pautorité de Sa Mujebte jo vous assurc donc que sous !’Union
avec le Canada, tous vos droits et priviléges Civils et Religieux seront
respectés, vos propriétés vous seront garanties ¢t que votre pays sera
gouverné, comme par le passé, d'aprds les Lois Anglaises ct dans l'es.
prit de la justice Brigronique.

En outre, et par son autoritd, je conjure et commande ceux d'entre
vous qui sont encoro asscmblés ot ligués, au défi de la loi, de sc dis-
perser paisiblemuent et de regagner leurs foyers sous les peines de la Loi
cn cas de désobéissance.

Et jo vous informe en dernier licu que dans le cas de votre obéissance
¢t dispersion immédiate et paisible, jo donnerai ordre qu'il ne soit pris
BUCURLY mesures légales contre ancun de ceux qui se trouvent impliqués
danﬂ ces malhwureuFes violations de 1a Loi.

Donné sous mon seing et le sceau de mes armes & Ottawa, ce six-
idme jour du décembre, dans l'année do Notre-Seignenr mil huit cent
solxaatesnen( ¢t dans la trente-troisidme année du Rigne de Sa Majesté,
¥

Par ordre,

JorN Young.

H. f; Langeviy,
Secrétaire d’Etat,
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Entre autres choses, cette Proclamation, comme on le voit,
contient deux paragraphes; l'un invitant les mécontents & com-
muniguer avee son Exellence, I'autre, lo dernier, promettant en
cas de soumission **de donner™ ordre yu'il ne soit pris aucune
mesure légale contre aucun d'eux.

Muni de ces documents yue nous savions étre authentiyues,
remis de la meilleure foi du monde et devant nécessairement
avoir leur effet, puisqu'ils ¢taient 'écho de la parole royule, nous
nous mimes en route.  Mulgré toute la diligence possible, In diffi-
culté du chemin et I'absence des moyens de transport ne nous
permirent d'atteindre St. Boniface que le 9 mars, cing jours aprés
Pexécution de Thomas Scott. Cene fut qu'd notre arrivée dansla
colonie que nous piimes reconnaitro tous les dangers de la situa.
tion. Nous I'étudiimes an meilleur de notre jugement, nous on
conférimes avec les personnes que le (fouverneur-Général avait
mentionné dans sa letire ot nous nous entendimoes parfaiiement
avec elles, tant sur la gravité des tvénements que sur les moyens
& prendre pour conjurer des malheurs incomparablement plus
grands que ceux déja produits. Les circonstances nous parurent
ne rien changer aux moyens suggérés en Angleterre et répdids
par le gouverneur géndéral, comme les premiers remedes a apporter
au mal. '

Nous fimes connaitre la Iroclamation de son Excellence invi.
tant une délégation et promettant une amnistie. Nous assurdmes
les insurgés et lours chefs que leurs justes réclamations seraient
écoutées et nous montrimes lasignature du représentant de notro
auguste Souveraine promettant qu'il serait donné ‘fordre qu'il
ne soit pris aucune mesurs légale contre aucun d'eux

Comme l'avait fort bien prévu lord Granville, la fausse procla.
mation, émanée par PTon. W. MacDougall, avait eu I'effet de
diminuer la poids de toute proclamation ultérieure: - Nous nous
donnames comme garant de l'authencité de celle qui nous avaig
6t6 remise et affirmimes swr parole d'honneur qu'elle aurait son
parfait ‘accomplissement ; et que tous, sans distinction, aurajent
le bénéfice de la promesse qui leur était faite.

En un mot, guidé par nos instructions verbales et écrites et
nous croyant, comme nous 1'avait dit le gouverneur-général lui-
méme; ** pleinement au courant des vues '™ du représentant de Sa
Majestd, nous transmimes la' promesse d’amnistie, qu'on nous
avait confiée.

Avions.gous mal fait d’ag:r ainsi ? Avions-nous frustré l'attente -
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du représentant de notre bien-aimée Souveraine? Avions nous, en
un mot, fait une promesse téméraire et indiscréte? Non, puisque
aprés nos explications, I'Hon, Secrétaire d’Etat pour les Provinces
nous écrivait d'Ottawa en date dn 27 mai 1870 -

RIS P recois ordre de son Excellence le gouverneur-
général de vous exprimer sa sympathic dans votre inquiétude
et sa chaleuronse nppréciation de vos efforts dans la cause de
la paix ot de ln modération. ”

Nous avons en outre, d'autres preuves officielles et directes
que nous ne nous sommes hoint trompé, en pensant que les
événements, accomplis pendant que nous nous rendions d'Ottawa
& Fort Garry, n'avaient point changé les dispositions des autorités
impdriales.  Le désie d'ouvrir des négociations avee des délégués
du Nord-Ouest s'effectua pleinement.

Non-sculement les délégués furent ¢écoutés, mais méme ils
furent requs officiellement, tout en posant pour condition sine quéd
non la 190me clause de leurs instructions, qui demandait une am-
nistie pleine ct entiére.

11 est vrai, qu'a leur arrivée i Ottawa, deux des délégués furent
traduits devant les tribunaux, mais cette circonstance ne servit
qu'a prouver d'une maniére plus éclatante que la mort de Uin-
fortuné Thomas Scott n'avait point changé les dispositions -du
gouvernemeont Impérial, comme nous pouvons le voir par les dé-
péches suivantes échangées entre le Comte Granville et Sir John
Young.

Le 17 mars le comte Granville avait télégraphié : “lorsque vous
saurez que les délégués sont partis du Fort-Garry, faites-le-moi con-
naitre par télégramme.”’

Le 4 avril, la dépéche suivante était télégraphiée par Sir John
Young au comte Granville: ‘Smith est arrivé ici du Fort-Garry
apportant de mauvaises nouvelles. Un canadien appeléd Scott a été
par ordre do Riel jugé par une cour martiale et fusillé en vue,
suppose-t-on, de compromotire les partisans de Riel avant 'arri-
vée de Taché, On dit que les délégués sont en chemin, mais il est
bien clair que Riel ne cddera qu'd In force. Les choses ont, selon
moi, un bien mauvais aspect.”

Le 7 avril Sir John Young télégraphie encore: ‘‘le dernier des
délégués est attendu & 8t. Paul jeudi le 14, les autres sont arrivés
la aujourd'hui ot pourront se rendre 4 Ottawa Samedi le 9.

Malgré los facheuses nouvelles et los appréhensions exprimées
par Sir John Young dans sa dépéche du 4 avril, le 9 du méme mois

" Lord Granvills lui- télégraphiait :



# Faites-nrol connaitre aussitét que vous pourrez par télégram.
me lo résultat des négociations avec les délégucs de la Riviére-
Rouge."”

Ayant appris I'arrestation des délégués, le comte Granville t6lo-
graphie lo 18 avril : ¢ L'arrestation des déléguds a-t-elle &té auto-
risée par le gouvernement Canadien? Envoyes ample information
par téléegramme.”

A ceci Sir John Young répondit le 19 avril:  L'arrestation des
délégués n'a pas été antorisée par le gouvernement Canadien.'

1’inquiétude éprouvée par 1ord Granville au sujet de U'nriosta-
tion des délégués prouve combien Sa Seigneurie regretlait cot
odieux procédé et que le Rév. M. Ritchot avait compris 1a pensée
du gouvernement Impérial en adressant & Sir John Young F'éner-
giyue protestation suivante:

A Son Excellence SirJohn Young, Gouverneur-Giénéral du Canada,

Ixcellence,

Je m’adresse dircctement, en ce moment A vous,le représentant de la
Souveraine ¢t le gardien de Phonneur britunnique davs cette contrée
pour vous demander de vouloir faire respeeter en ma prrsonne o privi-
lége qui appartient & un psrlementaire d'8tre  exempt de toute
exigence hostile jusqu’au retour en lieu sdr.

Je suis ici en compagnie de D le juge Biack etde M, S:oll comme
représentant le territoire du Nord-Oucst, sur la foi d'une proclamation
de Votre Excellence, sur Vagsuranco donnée par les Commissaires du
Gouvernement de Votre Excellence et notamment par M. Swith et M.
le colonel de Salaberry.

M. Scott ¢t moi sommes venus & Ottawa en compagnie de M, le colo-
nel de Salaberry ot avons été, 4 la frontiére, rencontrés par un magistrat
qui nous a offert comme il appartenait dans Jes circonstances présentes,
le sauf conduit de son escorte:

Malgroé le caractdre d’inviolabilité dont nous sommes revétus, carac-
tére respecté de tous temps et par touter les nations du monde, indépen-
damment de toutes les  circonstances ou complications, nous nous
voyons soumis & deg poursuites et & des indignités que le geuvernement
de Votre Excellence copnait et qu'il déplore, je n'en ai pas de doute,
mais qui ne paraissent pas devoir cesser.

Je suis accusé de participation dans une mort d’homme, la chosc
serait aussi vraie qu’clle cst radicalement fausse que cela ne changerait
pas ma position comme parlementaire invité et accepté par le gouver-
nement de Votre Excellence ; car je suis ici en vertu de la foi jurée, 4 Ja
garde de I'honneur anglais et de I’honneur canadien.

<
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Pour ma propre satisfaction, je déclare & votre Excecllence, devant
Dicu et devant les hommes, que je n’ai en aucune maniére contribué &
une mort d’homme ; je ne sais le fait de I'exécution de Scott (si toute-
fois elle o cu licu) que comme le sait ou croit le savoir tout le monde,
en ce moment méme, jo serais incapable de donnor le meindre témoi-
gnage dr cette affaire ; mais je le répdte, ceci ne concerne en rien mon
caractére de parlementaire, qui me rend inviolable ¢t par lequel jé-
chappe d toute mridietion civile ou criminelle,

Comptant sur 'honneur public et sur "honorabilité de Votre Excel-
lence et de ceux qui avee V, Exe, en sont les gavdiens, jose demander
qu'on fasse cesser 1a perséention et les insultes auxquelles nous sommes
livron, cette demande, ['ai retardé de la faire pour ne pasajouter aux diffi-
cultés de la circonstance ; ma:s io sens que la dignité de ma mission
souffrirait d’un plus long retard.

Agriez, excellence, Passurance du respect avee lequel

J'ai I'honneur &' édtre,
Votre humble ct obtissant sceviteur,
(Signé)
J. N. Rircuor.

Ottrwa, 20 neril 1870,
Le secrétaire privé de Son Excellence accuse réception du docu-
ment précédent par celui qui euit :
Rideau Hall, 22 Avril 1870. -
Monsicur, ' '
J'ai regu ordre do Son Excellence le Gouverneur-Général d’accuser
réeeption de votre communication réclamant la protection de son Excel-~
lence, et J'ai 1'honneur de vous informer que Son Excellence I'a trans-
mise & son conseil pour 8tre prise en considération aussitdt que possible.
J’ai Phonneur d'8tre,
Monsieur,
Votre trés.obéissant serviteur,
[Signé] F. Tyryvinee.
Les Delv[;ucs furent mis en liberté, les délibérations commen-
cérent et le 3 mai Sir John Young télégraphiait ce qui suit:
 Négoointions avec les délégués terminédes d'une maniére satis-
faisante.”
Puis, le 18 du mdme mois, le ministre des Colonies adressait au
(Jouverneur-Général la lettre suivante :
Downirg Street; 18 mai 1870.
J'ai 'honneur d'accnser réception do vog dépaches Nos. 85-87 du-25-

*
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et 29 avril dernier, renfermant les documents qui se rattachent aux
troubles récents duns le territoire de la Riviere-Rouge.

Je suis bien aise d’apprendre qu’on a promptement rejetéd les procédu-
res adopttes contre le Rév. M. Ritchot et M. Scott et qu'elles n’oat pas
¢té renouvelées, et je profite de cetto circonstance pour exprimer la sn-
tisfaction avec laquelle j'ai appris par votre télégrammo du 3 du cou.
rant, que le Gouvernement Canadien ¢t les déléguds se sont rendus,
quant aux conditions auxquelles les §tablissements sur la Rividre-Rouge
devront faire partie de la Puissance,

En fuisant dans ia Chambre des Tords, le rapport de ce qui &' était
passé, j'al eu grand plaisir A reconnaitre publiquement 1o rare jugement,
décision et conciliation dont votre Gouvernement a fait preuve dans co
malheurcux soulévement, .
J'ai ete.,

4 [Sigué] GRANVILLE .

Que signifie tout ceci, quand on sait, & n'en point douter,
que les délégués du Nord-Oucst étaient les représentants auto-
risés et accrédités du gouvernement provisoire? Cela signifie
tout simplement que Lord Granville était & }a hauteur de la situa.
tion et que sans se soucier des criailleries qui retentissnient cn co
moment en Canada, il n’avait i cour que la prospérité de la con-
fédération et surtout 'honneur royal engagé par la parole de son
roprésentant.

De fait, les conditions imposées au nom de S Majesté ayant
été acceptées par les insurgés, il ne restait plus qu'a garder la foi
jurée au nom de la Couronne. Cela signitie que quelque nom que
I’on veuille donner aux difficultés survenues a la Riviére-Rouge,
tous les actes accomplis depuis le mois d’octobre 1869 jusqu’au
mois de mai 1870, étaient amnistiés, et que, usant de la préroga-
tive royale, notre bien aimée Souveraine oubliait le passé pour ne
s'oceuper que de la prospérité future de la nouvelle province de
Manitoba. Aussi; Sir John Young et Sir Clinton Murdock en-
traient pleinement dans les vues du ministre des Colonies en
donnant aux délégués les assurances les plus positives; par rap-
port & Iamnistio.

Cette dernidre assertion repose sur l'affirmation souvent faite
par Messienrs Ritchot et Scott au retour de leur délégation. sur
12 méme affirmation consignée pnr éerit et signée par les deux
mémeés délégués dans une pétition adressée par eux & Sa Majestd
en février 1872

Nous avons de plus @ cet égard la déclaration suivante qui en
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a été faite sous serment par Monsieur I'Abbé Ritchot devant Nar-
cisse Valois, Ecuyer, juge de paix pour Montréal, en date du 16
Novembre 1873.

Province de Québee,

Puigsance dn  Canada,
District de  Moutréal.

Je soussigné, Noél Joseph Ritchot, prétre, enré d¢ la Paroisse de Saint
Norbert dans le Comté de Provencher de Manitoba, étant actuellemeut
présent en la Cité de Montréal, dans la Provinco de Québee, aprés avoir
duement prété serment sur les Saints Evangiles, dépose et dit.

Que 1e Président du Gouvernement Provisoire d’ Assiniboia, par ordre
en conseil en date du 22 magr 1870, délégua & Ottawa le Revérend M.
J. Ritchot, John Black, Geuyer, Alfred Scott, écuyer, pour porter & Otta-
wa la Liste des Droits que riclamait le peuple d’ Assiniboia et y négo-
cier les conditions d’aprés lesquelles ce méme peuple consentait i
entr 1 dans la Confédération Canadienne, '

Que les dits delégués, munis de cette déclaration se rendirent &
Ottawa, furent recus en lear dite qualité de délégués par e Gouverne-
ment et traitévent avee Sir John A, MacDonald et Sir George K. Cartier,
les deux ministres antorisés & cet effet par le Gouvernement,

Que le 268 nvril 1870, les négociations commencérent par la prise cn
considération de la Liste des Droits, apportie par les Délégués et qui a
zervi de bise A I'ncte do Manitoba.

Qu'en outre du I’ Acte de Manitobs, cte, comme le comportait la dix-
neuviéme Clause de la Liste des Droits, les déléguls exigérent comme
condition sine qua non des arrangements, unc amnuistie générale pour
tous les actes faits ou autorisés par le Gouvernement Provisoire.

Que lea llonorebles Sir John A. MacDonald et Sir George E. Cartier
aprés avoir dit que I'Amnistic né dépendait pas du Gouvernement
@' Ottawn, déclarérent qu'ils étaient en mesure d’assurer gue ¢ éotait 1'in-
tention do Sa Majesté d’accorder I'’Amnistie, et qu’ils se chargeraient
de Ia faire proclamer, gu'elle scrait de fait proclamée immédiatement
aprés ln passation de 'Acte de Manitoba,

Quo le 3 mai 1870 avant do terminer les négociations, le Gouverneur-
Général, Bir Clinton Murdock assurdrent aux dits délégués au nom de
8a Majestd que P Amnistie serait accordée : Son Excellence cita la Pro-
clamation du mois de Décembre précédant comme preuve des inten.
tions de Ba Majesté et Sir Clinton Murdock ajouta entre autres choses @

Que Sa Majesté passerait voloatiers Péponge sur tous les faits en
question afin de rétablir 1a tranquillité dans ce pays, Les délégués se
plaignaient de ce qu'ils n’avaient aucun document écrit 3 montrer a Ia
population de la Rividre-Rouge, les dits représentants de Sa Majestd as-
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surérent & plusieurs reprises les déligués que la guestion ne soudrait
aucune difficulté et que Pamnistie serait certainement octroyée.

Les délégues acceptérent cette promesse d'honnevr,

Le Gouverneur-Général Sir John Young télégraphia A Lord Gran.
ville: (Les négociations avec les déléguis sont terminées d'une ma-
nidre entisfaisante.) Negociations with the delegates, closed satis-
factorily,

Que le 19 mai suivant, lo gonverneur-général du Canada chez fui, en
présence de Sir (ieorge E. Cartier renouvela sux délégués en personne
Pagsurance que l'amnistie serait certainement accordée ; bien plus
qu’elle serait vendue 4 Marnitoba avant Varrivée du Lieutenant-Gouver-
neur de la I'rovince, et qu’en attendant ]a proclamation il, (le gouver-
neur-général) donnerait des ordres pour qu’aucune des personnes impli-
quées dans les troubles de 1869 et 1870 ne fut ingniétée & ce sujet ;

Et jai signé lecture faite,
[Sigpé} Nowxu J. Rrreazor.

Asgerments devant moi, ce dix-nenviéme jorr de Novembre 1873 3
Montréal.

[Signé) Nar. Vanos, J, DL

Cette déclaration donnée sous serment par un homme de Ia
position et du caractére de M. Ritchot devrait suftire 4 elle seule
et Pon comprend facilement qu’elle ne peut qu'ajouter & nos con-
victions, nous qui avons tant d’autres preuves que lamnistie a été
promise au nom de Sa Majesté. .

Au reste, le geul fait des négociations avec les délégués du
Nord.Ouest, sanctionné par le gouvernement impérial, prouve
que la proclamation du Gouverneur-(iénéral qui nous a été sou-
mise par ordre de Son Excellence le 17 février 187() avait eu tout
son effet en Angleterre, et qu'elle devrait suffire encore aujour-
d’hui dans toute I'étendue de la Confedération Canadienne, pour
protéger tous ceux qui ont pris part aux difficultés de la Riviere.
Rouge quels que soient leurs noms ou la part de responsabilité
qu'ils. ont assumée.

La proclamation de Sir John Young n'ayant ét¢ ni révoquée ni
modifiée, avait toute sa valeur lorsque nous arrivimes & la Riviére-
Rouge, lorsque nous la remimes 4 ceux & qui elle était adressée.
La valeur de:ce.document n’a pas perdu sa force depuis ; pourle
prouver nous citerons les paroles gue le gouverneur-général lui.
méma-nous adressa 4 Niagara 1é 23 juillet 1870, Dans une entre-
vue avec Son Excellence nous lui exprimémes le désir d’avoeir
une  nouvelle -déclaration d'amnistie. - Le: Gouverneur-Général
prit alora‘sa Proclamation et en nons la-montrant nous dit ;

, B -
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tere is my proclamation, it covers the Whole Case.”” “Volci
‘ma proclamation elle obvie & toutes les difficultés.”

Comme nous insistions aupréds de Son Excellence, pour avoir
quelque chose de plus explicite, vu les objections que quelijues-
uns soulevaient contre la portée de sa Proclamation, le Gouver
neur nous demanda de lui en écrire.

Nous lo fimes dans les pages suivantes que nous redigedmes &
Hamilton, et que, de li, nous adressimes & Sir John Youngd
Niagara. :

Hamilten, 22 juiliet, 1870
A Son Excelience Sir Jobin Young, Gouverfieur-Géndral de ja Puissan.
ce du Canada, .

Qu'i} plaire A Votre Lxcellence de me permettre de lui fuire part des
wbrervations suivantes au sujet des difficultés de la Rividre-Rouge,

1o, Je veux tout d’abord repousser les odiruses calomnies dont j'ai
6 personnellement Pobjet dans certaing journaux. Je proteste devant
Dien ct devant les hommes contre ces accusations. La participation que
j’ai prisc aux troubles de la Rivitre-Rouge s réduit a Ia peine extréme
que j'en ai ressentie, aux efforts faits au meilleur do mon  jugement,
pour les apaiser ; ¢t uussi au désir de voir le tout concourir a Uaffer-
missement des nobles institutions qui nous régissent, & 'union é&troite
¢t indissoluble entre le Cdnarda, ma torre natale et le Nord-Ouest le pays
de moun adoption. .

20 Jo regrette autsot que qui que ce soit, les actes déplorables qui
ont cn licu ; of cependant jose affirmer qu'il est impossible de juger
impartialcment ces actes & moins d'avoeir sur les circonstances qui les
ont fait nattredes informationg que ne possédent certainement pas ceux
qui sont bien en dehors du milieu ol ils se sont produits. Trois hom-
mes ont perdu la vie pendant ces trovbles, Le premier a été, je dirai, la
victime d’un accident puisqu’il a 6t& tué par Pais ien qui n’avait pas
1'ugage de sn raison,

Parisien Ini-méme fait prisonnier, d’abord par le soi-disant parts
doyal, fut ensuite tué ou mutilé au point d’étre laisssé pour meort ; et il
mourat ¢n effet dos suiter des horribles traitements qu’on lui fit
-sabir, S

Personnc ne parle de la mort do ces deux hommes, tout au contraire,
guelques-uns de ceux qui ont le plus cruellement contribué i  tuer.le
-dernier, prétendent étaler leur loyauts en  demandant hautement que
Yol wenge la troisidme victime, Minfortuné Seott. Ceux qui -connaissent
des dvénemeuts, 8'étonnent bien woins de la mort de Seott, que du fiit
u’il o'y eut qu'une senle victime dans-le-camp - des insurgés. - Ce fait
prouve d’une manidre évidente quo la soif du sang et I’esprit de-ven.
geaace n'était pas le mot {'ordre au milieu de ce peuple en armes.
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30, Je ne veux incriminer personnc; mais dans mon humble opi-
nion, si les plus coupables et les plus rebelles devraient tre puais, le
chitiment pourrait bien étre infligé 4 quelques-uas de geux que lon
cxalte comme les champions de la loyauté, de l‘honnclé\et du devoir.

40. Si des actes déplorables penvent avoir un» compensation, je la
trouve, cette compensation, dans la conduite méme des chety du mou-
vement insurrectionnel de la Rividre-Rguge ~C¢ mouvement n'a ja-
mais ¢té fait pour se soustraire & Pallégéance de la Grande-Bretagas,
1. Drapeau Britannigue n'a jamais ¢té abatin, et le drapeau fénien n's
jamais été arboré, quoi qu'en aient dit%es journaux. Les féniens nront
vencontré que des refus ou le silence, quand ils ont oftert leurs sor-
vicer ou coopération. En dehors de Passociation Fénicnue, le gouver-
nement provisoire de la Rividre-Rougn a repoussé des offves, qui auraient
pu le tenter, si le sentiment de l'alligcance ne Pavait point dominé,
Des sommes coltectives 3 un montant de plus de quatre millions do
piastres, ($4,000,000,) des hommes et des armes ont 6té offerts, et lo
tout a été refusé par ces rebelles, que I'on voudrnit faire pendre aujour.
' hui, par Vexpédition que d’antres partis voulaient fes délerminer et
les aider b attaquer.

50. La derniére et la plas importante des observations que jose
soumettre & Votre Kxcellence, atrait A I'amnistie en faveur de ceux
qui ont pris part aux actes illégaux ou criminels qui d’une maniére on
«{'une autre ge sont produits pendant la pénible période des troubles
de la Riviére-Rouge, Malgré les accusations lancées contre moi je pren.
drai 1a liberté de dire que y’ai puissamment contribué A Is pacification
de la Riviére-Rouge, €t ai par ld mdme écartd des complicationy qui
auraient eu les plus déplorables conséquences. En ceci, il est vrai, jo
n'ai fait qu’accomplir mon devoir de citoyen, mon devoir de Pasteur,
aussi, je ne mentionnerais méme pay ce fait, §'il u'étail pas nécessaire
A Pintelligence de ce que je veux ajouter.

La promesse dc 'amnistie m’a puissammment aidé A assurer le résul-
tat obtenu. Si je n’avais pas été convaincu moisméme, que cette am-
nistie serait donnée, si je n’avais pas insinué cette conviction dans I'es.
prit du peuple, je n’aurais certainement pas en le suceés quia couronnéd
la mission que lo gouvernement de votre Excellence m'avait confite,
Guidé par ce que j'avais entendu dire 3 Ottaws, par la Proclamation de
Votre Excellence en date du 6 décembre, par une lettre de Sir John A"
MacDonald en date du 17 février, effrayé des dangers d'une résistance
désespérée, et de I'intervention étrangére; convaincu que notre Gra-
cieuse Bouveraine pardonnait volontiers 4 des sujets qui ne s étaient
égarés que parce: qu'oh avait eu bien des torts & leur égard ; voyant
des irrégularités de tous ¢di¢s, Jal cru pouvoir donner une assurance
positive et solennelle qu'un pardon complet sersit accordé. Je Vaidore
promis,



Jai peut-étre eu tort ; pourtant je ne puis le croire puisgne amon opi-
nion est celle de tous ceux que y’ai entendu parler avec caime sur cefte
question brilagte. 11 me semble qu'un acto e clémence n’est pas de
trop, quand il it de sauver un pays, Aujourd’hui cet acte devient
phcessaire pour rétablir la coofiance sans Iaquelle il eif comme im-
possible de gouverner Pimmense territoire du Nord-Ouest, Sans cet
acte de clémence, je crois que le pays sera exposé 4 de nouvelles et
plus désastreuses commotions .

5i Vamnistie n’est pas accordée, je passerai anx yeux de certaines
gens, pour avoir trompé le peapfe et w’aurai fait peut-dtre que prépa-
rer une terrible réaction. Ceux qui ne peuvent pas croire i une four-
berie de ma part, croiront fucilement que j'ai été dupé par le gonverne-
mept du Canada.  Je pousserai Pexcés de la franchise jusqu'a dire,
qa'en effet Paurais été trompé: car il m’est impossible de comprendre
sutrement Pensomble de ce qui m'a été dit & Ottawa.

$'11 suflit aux loyault habitants de 'Toronto de convoquer une ¢ indi-
yuation mecting’’ pour influencer les affaires de la Riviére-Rouge,
tout le monde conviendra facilement qn’il nous est impossible de
compter sur des mesures libérales, ni méme sur la justice Ja plus élé-
mentaire. Je comprends facilement la position faite aux autorités
d’Ottawa par ces démonstrations inspirées par Vesprit de parti bien
plus que par * I’horreur du crime.” Mais ¢’'est au tribunal de notre
gracieuse Sonveraine que nous en appelons,

Puiese la faiblc voix d'un sujet humble, mais soumis et dévous, arri-
ver jusqu'an pied de son trome. J'ai la confiance que la clémence
royale n'écoutera que sa générosité, Je Pattends done, cette amnistic,
Vau sans dire que lo gouvernement du Canada ns peut la proclamer ;
mais 8'il p’ait & notre gracieuse Souveraine de [’accorder, veuills votre
Excellence é&tre persuadée qu'elle sera une garantie de suceds pour
"adminigtration du Heutenant-gouverneur de la Province de Manitoba,
et Jui gagnera ler sympathies de tout un peuple,

Daigno votre Excellence pardonner & la précipitation avec laquelle
Jiai did tracer ces lignes et eroire an dévonement complet et absolu de
celui yui avee un profon:d respect vse se dire

Da Votre Excellenco
le trés.nnmble et trés-obdissant serviteur,
(Signé) )
ALEX. Evrqur pg ST, BoNiracs,
O.M L

Kous nous permettrons d’'observer respectueusement que Sir
John Young aurait en cette circonstanse manqué & june obligs:
tion étroite, si toutefois I'amnistie n'avait pas €1é dans sa pensée,
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une chose promise et certaine, Son Excellence elle méme nous
avait confié une mission, nous lui cn'rendions compte, en affir-
:nant ce que nous aviong dit méme aw nom de sa propre autoritéd. Si
cetie assertion de notre part était erronnée,nous avions droit de le
savoir, et on devait nous le dire pour nous mettre en mesure de
corriger I'erreur que nous aurions commise et détromper le peu-
ple, auquel nous n'aurions pas communiqué la pensée véritable
do celui qui nous avait demandé de parler en son nom. ILe gou.
verneur-général requt nos observations sans nous faire connaitre
‘jue nous avions mal compris sa pensée ; donc, nous sommes au-
toris¢ & croire que nous en avons été I'interpréte fidéle,

Donc dans notre counviction, la parole royals est engngée par
son représentant immédiat, et il y 2 un grand manque de loyauté
dans’les efforts faits powr U'empéeher &' avosr son effet.

Jo Nous allons plus loin, non seulement 'amnistie a été pro-
mnise par les autorités lmpériales, mais de fait, elle a été sauve-
gardée par ces mémes autoritéx.

1'expédition de la Riviére Rouge dite ¢ LKxpédition de paix et
de civilisation ' n'a pu se mouvoir qu'aprés l'assurauce donnée
que les délégués du Nord Ouest étaient satisfuits des arraftge-
ments pris avec le Canada ; c'est au reste -ce qu'uvait exigé Lord
Granville dans un télégramme & Sir John Young: *f Le gouver-
nement de Sa- Majesté donners assistance militaire proposée,
pourva qu’on accorde des conditions raisonnables anx colons de
la Rividre-Rouge.”’

Le télégramme du 5 mars n'est paint modific par le déplorable
tvénement de la veille, puisque lo 25 avril, parmi les conditions,
sans lesquelles Lord Giranville ne veut pas promettre la coopéra-

“tion du gouvernement impérial on lit la suivante :  « Le gouver,
nement du Canada devra accepter la  décision du gouvernement
de Sa Majesté sur tous les points contenus dans la ¢ Liste des
Droits. ”

Pourquoi toutes cos précautions ¥ Pourquoi donuer 4 'expé-
dition militaire les médmes qualifications que celles que Sou
Excellence attache 4 la mission qui nous avait été confiée 4 nous
méme ? Faut-il donc & un Gouvernement aussi puissant que
colui de I'Avgleterre y regarder de si prés lorsqu'il s’agit d’aller
étoufter la ** rebellion ' ou saisir ¢ des meurtriers’’ au milieu do
quelques centaines de métis qui ont déji nis bas les armes ?
Non sans doute, mais il faut au puissant Gouvernement de I'An-
Lgleterre, comme 4 tout Gouvernement qui se respecte, garder la
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foi promise méme au plus faible des peuples. - L’honneur avant
tout; c'est ce qui respire dns toutes les dépdches quri nous
viennent direotemnert d’'Angleterre. Pourquoi faut-il que d'au-
tres gui se targuent de leur loyauté n’en étudient pas les pre-
miéres notions ? L'expédition militaire de la Riviére-Rouge orga-
nisée par le Lieutenant-Général Lindsay fut confiée au comman-
dement du Colonel Wolseley.

De la Baie des Tonnerres, nommée depuis Prince Arthur Lap-
ding, le Colonel Wolscley adressa au peuple de Manitoba une pro-
clamation militaire dont nous citons intégralement la copie fran-
caise.

Au peuple loyal de Msnitoba,

Le Gouvernement de Sa Majesté la Reine d Angleterre ayant pris o
résolution de mettre en garnison quelques régiments duns le territoire
de Manitoba, j'ul ¢té instruit par le Licutenant-Giondra!, Commandant
des Proviaces Britanniones do PAmérique du Notd Jde conduire Lu
foree sous mes ordres i Mort.Garry. '

Nous vous apportons Ja  paix, et le s2ul objet de cette cxpédition
w'est que de faire voir Pautorité de 81 Majecte 1a Reine.

Dus conrs de justice telles gu'il en xiste dens toutes los autres Pro-
vinees de ' Empire sevont établics,

La Justice se montrera sans pardalité envers aucune clagse on au-
cune race : les sauvag :s et les métis loyanx étant aussi chers & Sa Ma-
Jjosté que tous ses autius sujers. ) .

Les soldats que j'ai Phonneur de commander ne représentent poivt
de parti, ni de religion, ui de politigue, et ils sont venus exprés pour
protéger Ja vie, et les biens de toussans distinction derase ou de culte.

Liordre et la discipline la plus vigide seront maintenus dans leurs
rangs et la persontie de tous lex habitants ne sera bl]_]ettb & aucun
danger.-

Tout ce que les habitants {fourniront anx troupes leur sera payé

Si quelgne habitant aura cause ds se plaindre de la conduite dan-
cun individu appartenaut & cette Drigade, il n’aura qw'a constater lo
fait devant moi pour obtenir justice,

Chaque sujet loyal de Ia Razine est prié¢ avec instance de m’aider 3
accomplir le but ci-dessus cité.

[Signé] G J. Wouserey, Colonel;
Commandant de I’ Expédition de la Rivigre-Rouge.
Princo Arthur Landing, 30 juin 1870,
Cet.te _proclamation nons était adressée avec Ja lpttre suivante

Prince Arthur Landing, Baiedes To nnerres, 30 juin 1870
Monseigneur IIEERERRRER et
Ci.inclug j jai Phonneur de vous tla.nsmettre ‘une copie d'une procla-
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mation en Apglais et en Frangais A taqaells Pai 1'honneur do priex
Yotre Grandeur do vouloir bien donuer Ju plus grande publicité dans
les diverses paroisses sous votre juridiction Episcopale,

De semblables copies ont ¢t envoyées ) Pofficier représentant la.
Compagnie de 12 Baie d'Hadson & Fort-Garry et & ' Evdque Macrae,

Jai Vhonneur & étre,

Monseigneur,

Votre trés-obdissant serviteur,

[Signd] G, J. WarskLky, Colonel,

Cowmandant des Forces de In I, Rouge.

.

An Seigneur BEvéque Tachs, ete., ete., Riviére-Louge,

La proclamation arriva & Fort-Garry pendant notre abseuce, fut
imprimée par les ordres et sous la direction immédiate de M,
Rie! parce que les tendances annexionuistes d'autres individus
vdulaient absolument empecher Ia publication de ce document.

Lo Lieutenant-Général Lindeay, s'étant consulté avee le Goue
verneur-fiénéral & Niagara, crut devoiv nos adresser ly Jetdr:
suivante :

Ciifton House, Ningara, 17 jonillet 1870,
Monscigneur,

Le Colone) Wolseley commandant Ses Forees Expéditionnaives, en
route pour Fort-Garry, vous a transmis un: Proclamation militnirve
adressée aux habitants d: Manitoba, qui vons parviendra via Wia-
nipeir.

Jai Phonneur de vouy prier gn'avant de émaner, vous ayez la bonts
d’effacer le paragraphe qui, dans la copie anziaise commence par les
mots ¢ Courts of Law,” et se tormine par cenx * Iler Joyal subjects ;-
les affaires légales étant tont & fait du ressort des autoritég civiles.’?

J'ai I'honneur d’étre,
De Votre Grandeur V'obéissant serviteur
{Signé] Jas, LaNpsay
. Lieut..(ténéral,
Commandant des Forces de 8. M. dans ' Amébrigue Sept. Brit
Le Trés-Révérend Kvéque Taché,

Fort Garry.

Nous étions encore absent, quand ce dernier document parving
4 Saint Boniface, et il fut mis sur les journaux. Nous en écri-
vimes au Lieutenant Général qui voulut bien nous exprimer sz
reconnaissance de tout ce qui avait 6té fait.

Nous le demandons i tout homme capable de lior deux idées
ensemble, que veut dire tout ceci ? Que prouvent toutes cos dé-
marches, ce luxe de précaution, ces assurances données si minu-
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tisusemont, of oo n'est e les insurgds de Ly Riviere-Rougs,
n'étaient pas regardés comme dox rebelles qu'il fullait réduire par
1 foroe, nyais blep su contraire comme des sujets qu'il fallait
protéger i défendre.

Les dociments officiels cités en dernier lieu, prouvent qua les
vues du gouvernement impérizl avaient 613 connmuniquies aux
officiers supérieur qui dirigaaient el eommandaient Uexpidition
de l& Riviera Rouge.

Evidemment cotte expadition dite de paix nwavalt point
&'annemis & combattre, da robelles A disperser, ni de criminels a
pounsuives ou % punir. e colonel Wolseley savait de plus, qu»
taute la population mative de Ia Rividre Itouge sans distinetion ni
exception diairait Varrivéo et lo sijour  des troupes impériales
wu milien d'elle. H e savail, pulsquiil nous éerivait ta lottee suie
vanie - )

Prince Arthur Landing,
Baie des Tonaeires, 30 juiltet, 1373,
Mourcignenr,

Fatberit agpouet hos, o Pollizier représentant la Compagoie do Ta
Naiz d' Hodeon « Fort Garry, concernant une letlre  de cotte date, qui
Tui #st sdoessée par M. Dawson du département des ‘Pravaux Publics,
dans Ingquelle on s pat de prendre des mesures immédistes pour o1
veir am chemin vntre Uangle Nord-Quest du Lac des Bois, et le termi-
sus du chemin do M Saow et par laguelle il est vutorisé i dépenser do
Vargeat & cet ot

Jus P'ad prié de denuer tous los secours en son pouvolr pour obtenic jo
trawndl of los funds nécossaires pour ce service, J'ai I'honneur de sollr-
ity I sbtouse coopiration de Votre Grandeur & I8 méme fin, et con-
naissant o vif denir de votre pruple de nous secueillir purmi eux, jo
sUn b espires e profiteront de cotte oceasion de proavaer la sincs.
1318 e bery aloaies

4al Vhonneur d'6fr,
Monseigneur,
Jeo tréeTidviend, e ;af‘ighmﬂ fvdqus Tachide ln Cotoaie de la Ri-
vidraRotye,
Votre tressolsissunt serviteur,
G. F. WorasLey,
Commandant les forees de 1a Rividre-Rouge.

Monsieur Daw-on 2 1a page dHewe de sou - Report of the Red
River expedition,” uous falt counaitre prr P'éxteait d'ane lettre
da 7 1L McTavish, écuier, ¥ Uofficier représentant la Compaguie de
12 Balo & Hudson i Fort Garry ' le résultat produit par la deman-
de du eolonel Wolseley,
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Ul-jointe vous ticu
5 mwon wdrease,

1368 pa véeeption i donué avis publiquement an vom  du colonel,
fuizant appel aux bommes pour commencer e travail ot i'ai parcoura
moi.-meme la portion anglaise de 1a colonie, mais ne réussls poiut A
avolr up seul métis aoglais ou mashegon. Les metis fmngais furest
los seuls & §ofloir, quoiquttl £t blen exprime et bien  compria que o
chemin devait otre ouvert pour luiter Ventree des troupex de Sa Ma.

cied une copic d'une jetive du colonol Wolselry

1ealc,

iNigne) JOH Mot avis

De swite des meétis franeais de ditfirentes paroisses e imColon'o,
ue cendient au désiv du cotonel Wolseley et se mirent & Vasgvre
poar préparer le chemin par o Fexpédition était attendue, o
par oi, de fait, une partie de cette o xpadition pasma, Done o
était parfaitement entendu pur los antorités impériales ot par
peuple lui-méme surtout par les soi-disant “rabellos métis fran
«Big,"" que toutes les difficultés étatent aplanies, st que tes  arran.
gements conclus les mettaient & Pubri ¢de toute oraints,

Pendant que l'expédition &tait en route, nous trouvant & Mon
tréal, nous allimes, en compagaie de <on honneur le Juge Cour
sol, otffrir nos respects an général conumandant les Forees de S
Majesté dans 1A mérique.  Ce digune militaire, avec la franchisog
syut le carnctérize, nous parla sbiolimoent dans le rens que nous
savions d'ailleurs étre le viritable, sur le but de Uexpédition, son
objet et son non objet. Nous revimes ousuite le général en
In compugnie de Ullou. M. Archiball et natureliement, il ne chan.
frea rien & ce qu'il avait déji dit.

A Varrivée du colonel Wolseley au Fort Garry, nuus lut fimes
part de 1« conversation que nous svions eus avee le général Lind-
say. Lo colonel voulut bien nous dire que lo général en lui deri-
vant, lui avait parlé de notre entrevue et que los choses étaient
exactement telles que je lex avaix comprises.

Comme les petits incidents prouvent quelque fois beaucoup,
1ous nouy permettrons de citer le suivant.  Le Hév. M. Ritehot
an compagnie de quelques amis, alla faire visite au colonel Wal
weley au Fort Garry,  De suite, quelqu’un de mal intentionné et
pour nuire au eolonsl, mit en circulution le bruit gque le com-
mandant de Vexpadition avait manqué d'égads et de politesso
envers monsieur 'abbé Ritchot. La vonnaissance personnelle quo
nous avions do la courtoisie et do la franchise du vaillunt colonel
ne hous permettait pas. d'ajoutsr foi & cetle rymeur, et pour
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noux meiirs en mesure de la coutrelire,nous en écrivimes au colo-
nel lui-méme qui voulut bien nous adresser la réponse suivante:
Fort Garry, 9 scptembre 1870,

Moun cher Beigneur Tach#,

En disant adicu an Ravd. M. Ritchot Pautre jour, j» I'ai salué comme
c'eat la coutume en Angleterre en paceilles circanstances, ¢t n'ayant
aucnne position politigne ivi, Paceneil gno je fais s cenx qui m'hono-
rent de lenr visite ne prut avoir ancune gignification politique quel.
conque,

Yeuillez seeepter mer meiileurs soubmits ot wes plus chalenreux
remerciements pour Ja bienveillance que Votre frandetur w’s témoi-
pnée durant mon conrt séjour dans ce magnifique pays ot me permettre
de me rouRcrite-~Hespectueuscnent votre

(~igue) oo Wolserey,

Sioplus turd des correspondants de journwux ot méme des ofli
ciers subalternes onteru pouvoir publier qu'en elfet le colonel
avait ned vegu Mo Pabbé Ritchot, cela prouve tout simplement
qrey cette fois camine tant d'autres, les cerivains en question ont
sjoute ful a de fuusses rameurs, an lieu de chercher leurs infor.
mations & des sources véritubles 5 ear s'itls Fuvalent fait, 4 eux
comme & pous, le colonel aurmt dit : ~'aceueil gue je fais 4 ceux
vui mhonorent do leur visite ne peut avoir aucune siguilication
politique guelconyue.”

Done, en dofinitive, les autorités militaires impériales ont sau-
vegardé cefte amnistie que les autorités civiles avalent pro.
mise.

Un nous objecte la manidre dont le colonel arriva au Fort Gar-
ry. La harangue qu'il adressa & ses troupes ot certain éerit “Nar-
rative of the Red River expedition by an otlicer of the Expedi-
tionnary Force,”” qu’on attribuo généralement au Commandant
de Pexpédition. Nous répondons & ces trois objections,

QRuant & la maniére dont  le colenel Wolseley vo présenta au
Fort Garry, nous awvons sa  propre explication que nous
reproduisons aussi fidelement que possible, apies 'avoir enten-
due de nos propres oreilles,

« Jo suis toul confus, nous dit le colonel, de lamaniére dont les
choses ont lourné, nous marchions tranquillement et sans inquié.
tudes, certain qu'il ne devait y avoir aucune résistance, lorsque
travarsant le petit village de Winnipeg deux cavaliers vinrent a
moi A toute bride, en me disant : Colonel; Riel et ses gens veu-
dent se balire; vous comprenes monseigneur, yu'nlors, je das

\




cautions pour approcher du Fort.”” Ces mots:
sont du colonel Wolseley exphquant’le deploxemer{t. de‘ force et
les évolutions stratégiques employées pour se saisir d'un fo‘m
vido et ouvert, sur lequel 1€ (}F!{Peilu .anglaxs flottait jour et r’m}g?
et, en suivantla pensée du genefﬂ? Lindsay, les troupes impérix-
lea devaient entrer comnie un regiment quelcon}lue des tr()’upe:;
Ce S Majesté entrerait dans les casernes de Kingston, (Juébec,
Montréal, ete. .

Quant & la hawangue ou proclamation du Colonel Wolseley 4.
ses Lrolpes, Nous ne pouvons fque r'egret-tex- ce do<.:ument tout
comme il a caust regret et peine 4 bien d'autres qu'd nous, dons

prendre quelques pré

la loyauts n'a jamais £té mise en doute.
1 il { ' e crye b T

Les médailles 4" honneur qui brillent quelyne fois sur la poitri-
i des braves ne sont pas exemptes de la rouille,et it est i regres-
ter que los cumurs qui battent dans ces poitrines ne solent pa:

eempts de faiblesse.
Les homnes sont tellement faits
non seulement les aveuglont, mals gus méme souvent ces senti

cuele fanatisme et la haine

rsents deviennent un mobile puissunt, gui alde & surmonter les
obstacles et & vainore Jdes difficultés, sue des motils plus nobles
laisseraient insurmontables.  Cette misere du corur humain étais
connue et on lexploita pour assurer fe succés de Vexpédition.
Lexpédition s¢it orginisée au moment o les plus violentes
et les plus mauvaises passions surrexsitatent lopinion publique
en Canada et surtout darys  la province d'Ontario,  Les soldats
rangés sous un drapean, (11°ils eroyaient an drapeau de sang fu-

rent nourris de fanatisine et de haine durant tout le trajet. Les

mots « rebelles,” ** assassing, 77 ¢ brigands, 7 assaisonnant leur pi-
tance de tous les jours,leur étaient oflerts comme un délassement.
4 Jeurs futigues, et un encouragement aux efforts qui restaient s,
taire,

Arrivés au Fort Garry, il fallait bien continuer le méme stra-
tagéme, et le commandant de Pexpédition eut la faiblesse d'y re-
courir. Ofliciers et soldats avaient asses noblement fait leur de-
voir, avaient assez mérité de leur pays et de leur Syuveraine, pour
qu'il ne fit pas nécessaire de faire un coup de théitre, dont.
Peflet ne sera pas glorieux 5  car la main implacable de i'histoire
en enrégistrant le courage et le dévouement du corps expédition-
naire 1eprouvera la proclamation du commandant qui s'est stig-
matisé au front en essayant de flstrir tout un peuple. L'amour-
du vrai estune qualité distinetive du soldat, il a d& répugner an.
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«colonel Wolseley de traiter de <“‘banditti, ”’ le peuple suquel 11
«donpa, avant et aprés ['smploi de ce mot, les marques les moins
équivoques de sa confiance.
Le lendemain de son arrivée au Fort Garry, le commandant en-
‘voya un officier de son état-major, le colonel Bolton pour aller
seul, examiner le chemin jusqu’au North West Angle,(100 muilles.)
I permit d'abord & tous les officiers de &'isoler dans les bois et
ies prairies, en s'¢cartant pour chasser seuls ou autrement,il avait
préalablement commandé & une compagnie de volontaires de ve-
unir du Fort Francis par le North West Angle; il fit passer par [a
méme route une compagnie de soldats ré bulxer s plus tard il y
passa lui-méme avec quelques officiers et une dame.  Presque
tous ces voyuges se firent uvec des métis francais pour guides, au
milieu de la population métisse, dans un pays peu habité, incon-
nu & tout autre qu'a ces mémes métis; oil pour cos derniers sur-
tout le briguudage serait la chose du monde la plus facile, s'ils
Ztaient des “bandiuti, ” ou méme,s’ils étaiont susceptibles de le
«devenit.
8i le colonel Wolseley aviit &té sincére duns U'insulte lancée 3
Ia face decette population,il aurait été coupable militairement et
moralement de Uimprudence la plus inqualifiable en se mettant
ainst ddu merct des “ banditti; " et én risquant ainsi au milieu
~d’eux sa vie, colle de ses officiers ¢t de ses soldats, surtout I'hon-
neur de son drapeau et le fruit de 'expédition. Maisnon, il n'y
nvait pas de risques & courir, ¢t nolle part au mondé il n'y avais
wmoins de danger que parmi cenx qu'il a eu l'mdlgmte de quali-
fier de * banditti’ ;
30 Le reprocha que nous venons de faire au  colonel Wolselay,
&tant le seul que nos relations personnelles avec cet officier de
mérite, nous permetlent  de lui adresser, nous nous refusons
eroie quoiquon I'ait affirmé, qu'il est T'auteur de la misérable
production intitulée : ‘-\m’mmve of thé Red River 'xpedxtxon by
an officer of the Expeditionary Force.
11y & dans ces articles du * Blackwoods Magazine,” un tel ve-
#in® d6 hiaine, Un tel amas de mensonges, une telle infataation de
H'auteur, qu'il nous est impossible de les croire écrits par quelqiie
-afficier supérieur que ce soit de Turrmée anglaise.”  Un homine,
‘H8mib honnéte, peut fuire une faute et s’ oubhex an instant; mais
"‘écma guelquo chose comms le # Narrative, ¥ il faut un tel
milice; et un tel mépis de la vérité qu‘xl nous seraif
Lrap pémbled ‘en ¢roire eapable quelqu un que nous aurions res-
gmcté Jusque i - :
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Pour mvsupiar nowre opinion sur la trple obiesiion qua nous ve
nens d'examiner, nous dirons qus nt 1o eombat amulé autour
du Fort tiarry, ni la Philippique dit colonel Walselay, ni los nar-
rations quelconques d antenrs queleon jries ne prouvent rien con-.

tre la promesce damnistie faite par Ies antorites impériales of
respectee par olles,

U e Anteiiies Fedeepios ot D Abinaster,

En parlant 4" Amnistie par les Autorites fedevaleson comprendd
iacilement gue nous nie pouvaps pas avoir la pensee dlinsinue:
gque cet srticle de clémence, cette ~uspension des lois ordinaires,
pouvait venir d'OUttawa mi ¢tre dany ~on octrol et s promulgn.
tion du ressort d'une autorite colonisie quelrongue.  Ammatie:
ddes deélits politiques ay ce gqui &'y rattache, appartient nécossaire
ment & 'autorité supreme d'an psys . dans le cas actuel Uamuis
tie ne pouvail venir que de Na Mujoatd la Heinod Angleterre.Colte
coppaissuance et conviction n'en smpeche pas une antre ;. eelle
wue le Gouvernement Canadien pouvait el mime devait ame do
fagon A obtenir cetts Amnistie ; res bons oilices A cette fin étant
necessaires, vi les relations des provinces aves les nutontis (édé .
rales, ot les relations de ces dernidres avec les autoritbs impe
riales. - Nidonc on a demandé 'Aninistie an Gonvernement du
Canada, ee n'est pas qu'on crat qu'd poavait Paccorder Tui-mime,
1mais simplement dans le sens du coneours de sa médiation, pour
solliciter une bienveillante application de lu Prévogativa Royale.
Cette explication donnée, nous allons exposer ce que nous en-
tendons par Vunion des deux mots qui fornent le tivre do co
paragraphe, * les Autorités {edemles et 'Amnistie,

Pour rendre toute notre penwie & e sujel. nous examinerons
ce que le Csnada #tait tenu de {sire pur repport i I'Amaistie ; co
yue son Gouvernelent promil par ses agonts autorists ; puis co
qu'il & fait ensuite.

Le Canada était-i] tenu & quelyue chose pour PAmnistie ?

A cetle question, nous répondrons sans hésitation gue lo Ci-
niada était tenn de faire tout en son pouveir pour termiver ains:
ips difficuités de la’ Riviere-Rouge et éteindre autant qu'il était
en lul, jusqu’au souvenir de ces mémes difficultés,

Notre opininn, & cet égard, repose sur un mmpie principe de
Jjustice ; le principe qui oblige de réparer les conséquences de sex
propres-fautes et les malheurs qu'on a ocoasionnés. Cette obliga-
Lioh qui incombe & tout jndividy, seruble encore plus impériense
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;pour les socié tés et les nations. Or, daus le cas actuel, c'est le

Canada qui & *“ occasionné”’ les difficultés de la -Riviére-Rouge ;
-done il est tenu 4 une compensation, non-seulement en réparant,
par une politique large et généreuse, les fantes d'une législation
-&troite et précipitée ; ce qu'il a fait;

Non-seulement en donnant une compensation péeuniaire ou
indemnité & ceux qui avaient souffert des pertes appréciables 4
prix dargent: ce qui a aussi été fait: mais de plus il
fallait au Canada tout faire en son pouvoir, pour obtenir une
amnistie pleine et entiére, afin de rétablir dans leur condition
premiére, aux yeux de laloi, tous ceux qui d'une maniére ou
d’une autre avaient pris part &4 ces troubles. ~Je dis que tous de-
vaient &tre amnistiés, soit qu'ils fussent les agents accrédités du
‘Gonvernement, soit qu'ils fussent les hommes excités par cette
ingérance Canadienne qui leur semblait dirigée contre eux, et
qui seule a causé l'insurrection de la Riviére-Rouge et amené les
zoalheurs qui en ont été les suites.

Cette proposition, dans quelques-unes de ses parties, est si peu
-ce que pensent certaines gens qu’elie pourra leur paraxhre ex-
“traordinaire.

- ‘Néanmoins, nous sommes convaincus que les hommes sérisux
4qui voudront I'examiner nela trouveront pas déraisonnable.
Nous disons donc que le° Uanada devait travailler & obtenir
Jamnistie puisque c'est le Canada qui avait ¢ otcasionné’ les
troubles du Nord-Ouest. Cette assertion peut se prouver facile-
“ment et nous 'appuyons sur les témoignages suivants, dont cer-
tainement personne ne peut récuser ni l'authenticité ni le pdids.'
Des Délégués Canadiens furent envoyés en Angleterre, pour
négocier les conditions de I'acquisition de la ‘terre de:Rupert et
-du Territoire du Nord-Ouest. Les négociations se conduisirent et
e termindrent sans méme que l'on pensat qu'il y avait une popt-
lation civilisée qui habitait ce pays. ). rapport des Délégués ful
placé devant le. Parlement Capadien au miois de mai 1869, et,
dsns-la méme session, non-seulement le rapport fub accepte,
ynais la législature Canadienne, passas une mesure qu’elle inti:
tula: Acte concernant le Gouvernement Provisoire de'la’ Teive
«de Rupert et du Territoire du Nord-Ouest, aprés que ces terrxtm- :
res auront-4té uniz au:Canada. = = :
Le parlement assémblé & Ottawa, comme Jes delegues on An—l
A,,gleterre, ‘oublie ou i igniore ' qu'il -1égislate potir: un peuple qui g.
«ses droits, ses - 101§, ses habitudes el ses aspirations ; pour. des
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établissements habités par des sujets anglais fiers de leurs privi-
léges et jaloux de leur indépendance. .

A Ottawa on parait se soucier si peu de ce peuple gu'on ne‘le
mentionne méme pas, et quon ne prend pas la peine
de lui faire connaitre- la maniére dont on se propose de le
traiter. :

- Le Gouverneur et le conseil d’ Assiniboia, ainsi que le peuple
qu'ils administrent, sont tous laissés dans la méme ignorance;
personne au monde n’a la courtoisie de leur faire savoir que leur
futur maitre, le Canada, leur prépare un nouvel ordre de choses,
une nouvelle organisation politique. Voildla premiére cause immé-
diate des troubles ; et cette cause, quil'a posée ? Ce ne sont pas
seulement les Hons.Cartier et McDougall,délégués en Angletterre;
ce n'est pas'seulement 1'Honorable Conseil Privé qui avise Son
Excellerice le Gouverneur Général, ¢’est l¢ " parlement canadien,
ce sont les trois branches de la legxslabure canadienne, ¢ est pa.r
conséquent le Canada. ; :

8i,-par suite de.cette. faute nationale; 11 arrive plus tard des-
malheurs, c'est la nation canadienne qui, dans une certaine pro-
portion du- moins, en devient responsable,-et. a, parla .méme,
contraeté:lobligation morale de: réparer.tout ce qu’elle pourra,
des consequeﬁces et des malheurs que son 1mprevoyance a fait
naitre. -

Entré dans cette voie que nous ne pouvons pas qualifier.autre-
ment que de fausse et- méme téméraire; le Canada - continue. ~Le
10 juillet. 1869, I'honorable Ministre des- Tiravaux. Publics . envoie:
au Lt.-Col..Dennis des -instructions pour-lui dire: de te.rendre
sans délai a la Riviére-Rouge, dans le but ; de-choigir les.localités
les.plus convenables pour:I'arpentage des cantons pour des -8ta-
bhssements immeédiats, . - - SRR T :

+ie plus de conférer et.des’ entendre avec M Scott e Spéc’:ia-
lement sur le.caractére du pays dans les'anvirons delaPointe:de:
Chénes,-quant 4-son adaptabilité pour un établissement -immé-
diat. .Et on ajoutait.: et vous procéderez,i la Pointe de Chénes et
dans le voisinage de la Rividre-Rouge;: aux -opérations d’arpen-
tage.qui-vous paraitront nécessaires:d. tou’c événement.’’:: Fro

-Que le lecteur.venille bien remarquer que Ia-Painte de Chénes
ek los environs de'la Rividre: Rouge étaient habités od réclamés
par des .métis Canadiens Frangais.

Le colonel Dennis se rend 4.1a Rivié uge, se met & 1 couvre
| ‘rde}pas & apercevoir des mptﬁuies de mécontentement -
ue au gouvemement d’Ottawa dans une lettre &erite




—39 —
le 21 aoiit. “Je remarque qu'ily a beaucoup d'irritation parmi
la populations native & cause des arpentages et des élablisse-
ments qui se font avant l'extinction du titre dessauvages. Je
suis persuadé que le gouvernement sera obligé toutd’abord d'en-
treprendre ot d'effectuer I'extinction du titre dessaavages. Cette
«question doit ftre regardée comme étant de la plus haute impor-
tance. Conpjointement a ceci, jo vous réitérerai la conviction que
je vous ai exprimée a Ottawa qu'il n'y a pas de temps & perdre.
La nécessité d'une prompte action me parait & présent plus
spparente qu'elle ne I'était alors.”

¢ Supposant que Je transport de la compagnie ait €& compiet,
il est possible que nous pnissions réaliser nowe projet cef au-
tomne. 1l ne peut y avoir de doute sur le résultat préjudiciable
du retard apporté 4 établir le pays, siles métis et les sauvages
prennent une attitude hostile de quelque étendue vis.d vis de
ceux qui viendront on du gouvernement. '

“Les difticultés de I position peuvent s'accroitre de heancoup,
si on laisse aux mécontents tout I'hiver pour réfléchir et concer-
ter des moyens d'opposition au gouvernement.

“Bn attendant les métis francais qui forment un quart ou un
cinquiéme de In population [soit 3,000 Ames] se montreront pro-
bablement un élément turbulent. Cette classe a été jusqu’a me-
nacer de violeuce si I'on essaie de faire des arpenlages.””

Le 28 du méme mois le colonel écrivait de plus :

“Je dois encore faire remarquer le sentiment de malaise qui-
existe parmi les métis et les sauvages pour ce qu'ils . regardent
comme prématuré da-la part du gouvernement qui- procéde &
I'arpentage des terres.”

Malgié tout ce qui précéde, tout ce systéme d’arpentage est
approuvé en Conseil Prive : et, sans se soucier le moins du mon-
de du mal déji causé et des conséquences qui peuvent en élre
les suites on communique au col. Dennis : la décision suivante :

Monsisur,

Jai Phonneur de vous informer que l¢ gouvernement, sur 1a recom-
mandation du ministre des- ‘Lravaux Publics, 2 approuvé le systéme,
ue vous avey proposé dans votre rapport du 28 aolt ' dernier, pour
I’arpentago ot Ia subdivision does cantons dans le territoire du Nord-
Quest... Vous dtes, par conséquent, autorisé & arpenter d’aprés Je plan
proposé, .

J'ai Uhonneur ' dtre, Monsieur,
Votre obéissant ecrvitenr,
[Signé] . ¥. Brauy,
Secrétaire: ;
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Nous n'examinons pas qui est responsable en ceci; mais nous
disons qu'on a eu raison de donner & ces procédés 1'appréeiation
suivante ;

“La conduite tenue était la plus hnprudente qgue l'on pits
adopter et ne peut étre attribuée qu'a l'infatuation.”

Ce jugement sévére, mais juste,est celui d’une plume officielle.
Ce n'est pas tout ;- des autorités non suspectes font connaitre.
au gouvernement canadlen les troubles antlclpes de Ia Riviere-
Rouge.

On ne s'en mquxete point, on se dit au courant de tout ; et. le
29 Septembre de ]a méme année, sous le Grand Sceau du Lanada,
on remet & 1'hon. W, McDougall C. B. une-commission le nom-
mant : ** Lieutenant-Gouverneur des.Territoires du Nord Ouest,
et ce, en vue du transfert des Territoires du Nord-Ouest HU\dlls
au gouvernement du Canada.”

Pais au mois d’Octobre Sor lonneur le futur lieutenant-gou-
verneur canadien, se .mit en route avec 350 carabines et 30
mille cartouches [circonstance qu'on m'omet pas de¢ publier sur
les jourpaux] pour aller &’établir dans un pays oi le. Canada n’a
pas la moindre autorité, et qui, de fait, ne lui fu- transféré qu'au
mois de juillet de 'année suivante.

Aprés de pareils procédés il n’est pas étonnant do lire ce qui
suit dans la dépéche. du Comte Granville adressée & Sir John
Young le 30 Nov. 1869 : .

...... I.e gouvernement «u Canada. .. ... entreprit de fmre
des arpentages.. ..., ot chargea le futur lieutenant gouverneur
d’entrer dans les Territoires........ 1l parait que: M. MeDou-
gall o rencontré une résistance armée ot que dansles troubles
oceasionnés par sa présence. .. ... Le Gouvernement- canadien,
aprés avoir, par cette mesure, occasionné des troubles dans un
territoire. . Nous soulignons le mot “occasionné’, employé deux
fois par.le Trés-Honorable Secrétaire d’Etat pour les Colonies,in-
diquant au gouyernement canadien que:ce eont les mesures
adoptées par lui qui sont I'occasion des troubles.

Cetbe vérité semble anssi tecongue par le rapport d'un comité
de-¥ Honorable Conseil Privé du Canadh, en date-du })5 décembre
1869, faizant allusion sux m@nres:événements ;- .

L résistance de cette population &garée in’est w:demmenh
pas ditigée ‘contre la Souverain&ts de ‘Sa Majesté, ni contre ‘le’
gouvernement de la Compagnie de la Baie d’Hudson, mais -éorn-

tre la prise de possession par le gouvernement du Canada.”’
Q
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Les choses s'enven'mérent & la Rividre-Rouge parce qu'on
'apporta sucun remede au mal, et qu'au contraire, le soi-disant
parti canadien réussit & précipitet lev-agents autorisés du Cana-
da dans une voie bien déjlorable. :

Le'ler décembra, lo lieutenant gouverneur canadien lan¢a une
proclamation dans laquelle “il se sert du nom de la Reine sans
son autorité , attribue 4 Sa Majesté des actes quelle-méme n'a
Das encore accomplis, assume l'autorité de licutenant-gouverneur
qui ne lui appartient pas légalement et tend & détruire les pou-
voirs du seul gouverneur légal du pays™ qui, de fait, renonga &'
son autorité la eroyant éteinte parcette proclamauon dont il ne
soupgonnait pas la nullité.

Lo méme jour, le méme futur Lieutenant-Giouverneur du Nord-
Ouest émans wune proclamation par liquelle il nomme John
Stongton Dennis, comme son “lieutendnt et conservateur de la
paix dans les Territoires du Nord-Ouest et 4 ce titre et coriine
tel I'nutorise 4 lever, organiser, - armer, équiper, et approvisidn-
ner une foroe suffisante dans le dit territoire,et avec 1a dite force
stlaquer, désarnter, ot disperser les- susdits hommes armés. ...
i ssgnillir, faive-fou, abattre, renverser ou:enfoncer tout fort,
maison, retranchement ou autre place ‘oi ces’ hommes armes
pourront se trouver. . I

Siur ¢e, le colonel Dennis, employé Canadien, nommé par un
s0i disant Lieutenant-Gouverneur Canddien, pénétre dans un terri-
toire qui n'appartient pas au Canada, se saisit’d’un Fort, le gar-
nisomne avec des sauvages, fait appel aux #rtes ét, dé fait, en-
réls, Brte et équippe tous ceux gui répondent & cet'appel.’

II'n'est pas étonndnt, aprés cels; de liredla Vverte semonce que
I’ Honerable Kecrétaire d’Etat pour les Provirices adressé & F'Ho-
norable W, McDbugall, dans une depéche' datde dOttawa le 21
dée. 1869, otli on lit, entre dutres chogeg =" " .

“Ilné falluxc pés brusquer mtempeshvement méme sous ls
sanction de 14 loi, 1o Yecours i la force militaire. - Mais comime
Porganisation de ostte force nrmée dans ces ‘circonatatices &tait
un acte illégal, le gouvernsur/géiiéral-ot i 16 conssil ne szuraidiit
vous -déguiset le poids de. la responsabilité .qui pdse sar vous. >

* Lis réoeption de votre dépdche du 6. .cotirant; qul mitest par:
venue le 23, avec les documents:2 Au 2 B. ot 2 C:et la ivonduite
tenue, par le colonel Denyis, telle:que relatée dang ces decyments,
mobligent. & yous anvoyer l&,préaantp sans délm, par unp m essa-
zerspéem"‘ .
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“Jo regrette d'avoir & vous informer que ce rapport n'a fait
qu'augmenter les appréhensions du gouvernsur.général et de
son Conseil. 1l est vrai qu’il n'y avait pas encore eu effusion de
sang jusqu'au 6, el que vous n'aviez pas encore réalisé votre in-
tention d occuper la palissade prés de Pembina, avec une force
armée, mais les démarches du. colonel Dennis, telles que rappor-
tées par lui-ménie sont si extraordinaires et st condamnables,que
I'on ne saurait s'empécher ici d'avoir de sérieuses appréhensions
de voir confier votre autorité & un officier aussi imprudent.

¢ Si les habitants de la Terre de Rupert se fussent coalisés con-
tre les insurgés, ou si le gouverneur McTavish el organisé une
force armée pour occuper ses forts et maintenir son autorité,
c'eat été fort bien, et Riel elt ét8 seul responsable .du sang
qui et pu étre répandu et des propriétés qui aursient été dé-
truites. Mais le colonel Dennis, sans aucune autorisation légale,
s'empare du fort, y met une garnison composée de blancs et de-
sauvages et se propoge de livrer combat aux insurgés, s'il pou-
vait epérer 8a jonction avec une troupe qu'il avait fait exercer
sur |’ Assiboine. 1l semble n’avoir jamais compriz que du moment
que la guerre était commencée. les blancs restaient & la merei
des Indiens, qui en eussent fait bon marché, divisés commpe ils
I'étaient.

¢ [l est impossible de lire le rapport concernant les efforts
faits par le colonel Dennis auprés du juge Black pour le déterm’-
ner & l'aider:a proclamer la loi martiale, sans regretter profondé-
ment glie vous ayez envoyé pour vous représenter dans la ¢olo-
nie un homme d'aussi-peu de jugement. Il n'est pas surprenant
que leijuge Black ait. été effrayé de cette proposition, sachant
que lei;colonel Dennis aurait & répondre, devant la justice, de
chaquevie perdue: par s faute, et que toute arrestation illégale
d'un stjet américain provoquerait de suite une intervention-des
Eta.ngms et oondmrmt, 4 de sérieuses comphmtxom

e ﬂl ete,

o

* Josern Howe. "

L' Honorable M. ITowe en appréciant avec une sévére Jusbxce 1a
conduite des Agents Canadiens, omat de menbxonner une consé-
quence qui n’échappe pas au comte Granville dans la dépbche
que 1é noble Lord fdresse A Sir John Young, en.date du 16 Jan-
vier, 1870 déja citée : o

“'Jo regretta oncore bien plus sérieusement la proclamatxon
émanée par M. McDougall et 1a ‘commission envoyée par lui'au
Colonel Dennis.
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" Ces procedés ont certsinemeni augmente 1 reaponssi
litk du Gouvernement Canadien. "

Toutes ces choses n'ont déjA €18 que trop dites, et si nous Jes
repétons, ce n'est que pour exprimer le regret que le Canada ne
nous ait pas permia plus 10t de les laisser dans J'oubli, en tirant
de suite la conséquence que lui indiquait Ia responsabilité er -
vourue. Nous ne parlons pas de tons ces procédés regrettables.
pour rappeler cea rouvenirs amers, tout au contraire, nous fa
=onis suX circonstances la plus large part possible,

Nous admetions volontiers la boune foi et le meilleur mot.!
Ju momde dans coux qui ont commande ; dans ceux qui out
vbéi, lo mérite qu'd ¥ a & risquer sa vie pour une cause que l'oe
croit legitime.  Los fuits précites réduits 4 leur plus gramde
nudibd, et degages do toud ce qui peut en augmenter Podieux,
ne peuvent pas manquer pourtant de prouver que des agents
sutorisés du Canads ont fuit doa actes illegaux, voire mémae c:i-
minels, des actes qui ont amens les plus déplorables conséquer-
ces, 0t, on disant cela, nous ajoutons : le Canada coupable par
les aiens, devait solliciter }'Amnistie, la presser par tous les
moyens en son pouvoir. Oui, il devait demander & notre Gro-
cieuas Souveraine d'amnnistier les agents de son Uouvernement
qui avaient cocasionné des troubles dans les territoires du Nord-
Uuest ; il devait demander I'Amaistie pour ceux gui croyant i
la parole de scs agentis, los avaient secondés et aidés dans des
actes repréhansibles. Lo Canada devsit auasi demandor 'Am-
1iistie pour ceux que ces actes téméraires aveient excités a uue
résistance devenue plus legitime que U'attaque.

Nous disons * plus légitime que Vattaque pour entrer dans la
pensée de I'llonorable Secrétaire d'Etat pourles Provisices :
pensto exprimée ainsi dana les dépiches dont nous venons de
citer un long extrait.” 11 était également évident que si vous
¢tier revétu du pouvoir de gouverner et que vius ne pouvies
entrer dans le * territoire, ni exercer aucune sutorité, votre fai-
blease donnersit au gouverncment une nouvelle force et il serait
en effel, [1a proclamation ayant destitoé le Gouverneur MeTavizh)
e acud Govvernement du pays jusqu'd ce qu'il fit détruit padla
foree des armes. T
" Qatte pensbe est plus clairement exprimée encore dans 16 rap-
port - de T'Honombla Conseil Privé en date du 16 Décembre,
s¥ant que P'on apprit la proclamation lancée & Pembina le 16t
du méme mois. Ce rapport, déjA cith en partis, dit aunsi: “* La
prociamiation qui mettra fin au Gouvernement de la Baie d"Hid:
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.on n'inaugurersit pas l'élablissemeat de l'autorite cana‘.dlenne't
1établissement de co gouvernement est physltheme,n;:imrpg%};
sible tant que la risistance armée ne cessera pas,1 onn odo enaral
ainsi qu'un état de confusion et d'mnarchie, ce 33: att lnnerl'luse
cistence légale i tout gouvernement de facto, formé 'par es “a. b
tants pour la protection de leurs vies et de leurs plo!:metes. ]

Si des hommes sussi éminents ont pu exprimer une preille
opinion relativement aux proclamations et aux armements'du
commencement de Décembre, que dire du rxzouvement’qm 8e
produisit deux mois plus tard, et qui eut le d.eplorable résultat
do causer la mort de Sutherland et de Parisien d’une part, et
l'exécution de Thomas Scott de l'autre. Encore une fois, nous
no signalons ces lamentables circonstances que parce qufa.nous au-
sions voulu voir le Canada prendre les moyens de les faire ense-
velir dans D'oubli. Cette foix, il est vrai, ce ne sont pas les agents
ncerédités du Gouvernement (anadien qui ont fait un appel aux
wrmes. 11 faut pourtant tenir le Canada responsable de ce mou-
voment, puisqu'il ne s'est produit qu'a l'instigation des Cana-
diens, et, qu'en réalité il &tait la répétition et la conséquence de
celui de Décembre. Jamaiy les habitants natiis de la Riviére-
Houge n’auraient pris les armes les uns contre les autres, jamais
personne n'aurait été tu¢, au milieu des difficultés politiques de
e pays, 8i le Canada n'y avait pas exercé une influence indue.

Donc en définitive, le Canada, comme nation, a assumé une
itamense respousabilité dans tous les troubles du Nord-Unest, et
i était de son devoir de faire tout ce qui dépendait de lui pour
obtenir I'amnistie ot compléter ainsi la réparation possible a la.
s;aelle il était tenu en honneur et en justice.

————

I

Le Gouvernement du Canada a-t-il par ses agents accrédités
fait quelque promesse d’amnistie ? A cette demande nous répon-
dons sans hésitation ; oui, cette promesse a 646 faite, faite a plu.
siours reprises, faite par parole, faite par &crib. : :

Que le lecteur veuille biea se rappeler ce que nous avons dit
plus haut.  Eo parlant de 'amnistie par le Gouvernement Fédé-
ral, nous ne parlons que dei son action auprés de Sa Majesté; ou
de la connaissance qu'il pouvait avoir des intentions de nofre
(iracieuse Souveraine & cet fgard. .

Pendant notre séjour & Qttawa, en Févriep 1870, nous efimes

i
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de longs et de nombreux entretiens avec les ministres fédéraux,
avec ceux surtout qui étaient particulierement chargés de s'occu-
per des affaires du Nord-Ouest. Par une décision du Conseil
Privé, prise en notre présence, tous les docu.nents ayant trait &
ces affaires nous furent communiqués, nous eimes le loisir de les
étudier, d’en recevoir des explications. Nous vimes les ministres
seuls, nous les vimes ensemble, nous les vimes avec le gouver-
neur-général.

On pous parla librement,ce semble, et on nous pria de répéter
au peuple de la Riviére-Rouge, ce qu'on nous disait & Ottawa.
Une idée unique semblait dominer la situation; on voulait la
pacification sans violence, sans recourir & la force, sans vengeance
el sans rancune. '

1) ne s'agissait ni de subjuguer, ni de conquérir, mais simple-
ment de gaguer 'assentiment et la volonté du peuple dela Ri-
vicre-Rouge.  Ou nous parla si uniformément et si constamment
sur ce ton, qu'd moins de nous reconnaitre doué d’une stupidité,
que nous n'admettons pas, nous Jdevions croire que Son Excel-
lence uvait raison de nous écrive i lasuite de tous ces entretiens,
“ Vous étes purfaitement au courant des vues de mon Gouver-
nement. ' _ »

'Toutes les conversations que nous avons eues avec les Minis-
tres Fédéraux, tous les repseignements (i nous ont été fonrnis
par eux, tout tendait & nous -convainere que - l'amnistie était la
moindre des difficultés, et qu'en réalité les dispositions du gou.
vernement catadien ¢taient telles (u'il méritait. les felicitations
que lui avait adresstes le comte Granville dans la dépéche du &
Janvier déja citée: Je remarque avec beaucoup de satisfaction
le vif désir munifesté par le gouvernement canadien d'éviter
toute collision avee les insurgés de la Riviére-Rouge et d’épuiser
tous les moyens d'explication et de conciliation.” 11 n’est pus difficile
de juger l'inipression que dut fuire sur notre esprit un témoi-
gnage venu de s haut et commenté avec la complaisance }égi-
time que les ministres fédéraux ressentaient.de l’approbauunde
leur conduite par le cabinet de St Magesw

Néanmioins 6omme on & ét4 jusqu'a 'dire qué “nous’n avmns
peut.dtre pas compris’’ “ou ‘que‘'nous avions mal interprété la
pensée du gouvernement, nous voulons continner de’donnar les
preuves-de la conviction qui, seule, 4 pu inspirer nos pardlés.
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.-lse 16 février, I'Honosable Secrétaire pour les provinces nous
adresse la lettre suivante:

‘ Ottawa, 16 février, 1870,

A Sa (uand«.m l’cvuque de St Boniface :
uonselgneur,

Son Exocellente le Gouverneur-Général m’a chargé de vous remor-
cier de ’empressement avec lequel vous avez mis vos services 3 la
disposition du gouvernement, et entrepris un voyage pénible en hiver,

- afin d'aider, par votre puissance et votre influence, A la répression dex
troubles imprévus qui ont surgi dang le Nord-Ouest.

Pour -votre information; j’ai I'honneur de vous transmettre :

“1o. Copie des instructions donades A I'hble. Wm. MeDougall le 28
septembre dernier ;

20. Copie de nouvellcs instructions adreﬂcces i ‘\I Wllham McDou»

. gall & 7 hovembre::

.-30: Copie.d'une lettre rehft,rm&mt des instructions au Rév. Vicaire
@ énéral Thibeanlt le 4 decembre . .

40. Copie d'une proclawmation de Son Exccllence le Gouverneur-Gé-
néral aux habitants des territoires du Nord Ouest, ¢mise selon la désir
exprimé parila Reine ;- !

i 50, Copie d’une Iettre adreesée au Secrétaire - d'Ltat par Donald A.
Snnth écuyer, de Montréal, datée du 24 novembre ;
"~ g0 Copie d'une lettre renfermant deg msfruuhons adre sséon par moi
& M. Stiith-le 10 décembre dérnier ; e
7o Lettre semi-officiells du ministre de la justice-d M, Smith du 3
jamvier 1870, aussi ;
80 Copie de la commission donnée & M. Smith, le 17 janvier 1870.
La proclamation émise par MM. Dougall, A ou pru; Pgmbing, et la
‘commlssmn ‘donnée "au (olouel Dennis ayant &té pub]leeé ‘dans les
B ilrnaux eanadiens et trig répandues &la Rivxére-llbuge 16 Véus sont
transmises poii 1a raison ligitite qu'il vous est facle-do les dvoir ;
* tofiy i) ‘edt ‘Imﬁmant ‘qiie 'Vous Machiéz  qne les actes qui -ofit mis en
“@atiger pendant' ‘un tetaps, 1o vie et les-Viens -de'la’ ‘populatiof de Ia
-"Perve dé Rupert, ont’ 6t désavoudd »t condam¥bs surle ohitmp par 1a
“frouvernement de co paye-aingi qué vous le verves par. dépéohe .0 M,
iﬂeDong’nll en date du-24 décembre dont copie ‘est: ci-incluse.
":Ces docnments indigueront-4 Votre Grandeur queélle était ot quelle
“’Sﬂha politique que le gouvernement canadien veut établir au: Nord-
Odost. RS R
Le peuple cansdlen n'a avcun intér ﬁt x‘s créer dane la'mre de Rupert
- ‘Y ingtitutions que 1'opinion publique condamneraitilnedésire padnon
plus veir une population jalouse de ses droits vivre dans le méconten-
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tement ¢t I'insubordination par I'imposition d'un mauvais systéme de
gouvernement, état de chose pour lequel ne sont pas faits les sujets
britanpiques. Ce qu'il espére, c’est U'établissement d’institutions cal.
quées sur celles dont jouissent les autres provinces, et il regretterait
emérement que les libertés civiles et religieuses de toute la population
ne fussent pas suffisamment protégées par les armngementa temporalu,
res que la prudence peut aujourd’hui suggérer, -

Une convention a été convoquée, et elle siége mtucllcment au Fort
Garry, dans le but de consulter le peuple sur les pouvoirs que le parie-
ment peut sagement lui confirer ef sur ceux que la législation locale
devrait étre appelée d exercer, Lorsque les travaux de ceite counven-
tion scront communiqués au Conseil Privé, vous pouvez veus attendre
A recevoir une autre lettre de moi, et #'il arrivait qu'en route il vous
fut donné connalssance des décirions de cette convention, Son Excel-
fence serait heurcuse d’étre favorisée de toutes les observations que
vous pourrez avoir le loisir de lui présenter A ce sujet.

“ Vous savez déji que le Trés Révérend Vicaire Général Thibault,
M. Donald A, Bmith et le Colonel Charles de Salaberry sont rendus
dans la terre de Rupert et chargés d'une commission du Gouverne-
ment,

Sous ce pli se trouvent des lettros destinées A ces messleurs et vous
m’obligerez en les leur faisant tenir. Le désir de Son Excellence est
que vous coopéricz avec ces messieurs dans leurs efforts pour amener
une paisible solution des difficultés survenues dans les tervitoires du
Nord Ouest, diflicultés qui ont causé beaugoup d’anxiété a Son Excel-
lence, mais qui, j'en ai I'espoir, ne tarderont pas & digparaitre, grace &
Dos communs efforts.

J'ai, etc., R Vo
) [Signé] Joster Howg,

Inutile de dire que le fait seul de demander  un Fveque e?: de
1o prier d'aller travailler & la pacification d'une popula.txon Bou-
mise & sa Jundlchon spirituelle, que ce fait seul entraine l'idée
d’amnistie de la part des autorités, puisqu'il se relie 4 'idée de
spumission volontaire de-la part des subordonnes ue Pasteur
d’un peuple en est le pére, et on ne peut pas raxsozmablement
penser 4 on faive un gendarme ni un hmasler ¢'est: done un-mes-
sage ossentiellement de paix qui nous était conlié. = Aussi le dé-
sir du gouvernement de son Excellence était que nous, coopéras-
sions avec ceux qui nous avaient deyancés ‘“dans Jeurs efforts
pour amener une paisible solutxon des difficultés survenues dans
le Nord-Ouest. £ g e v e A

Un mot-d’explication sur les dooumeaj.s qui ..noug ftmegtycqn-

I PR Y |



— 4]

iies : 1o et 20. Copies des instructions données & M. MacDougall &
difféerentes époques nous furent remises comme preuves de:
intentions bienveillantes du gouvernement cansdien.

3. La lettre de I'honorable secrétaire d'Etat pour les Provinge:
su Trés-Révd. J. B. Thibault, V. G. contient les passages sui-
vants : ‘

“Ottawa, 4 décembre, 1869.
“ Monsieur,

J’ai requ ordre de - Son Excellence le (ouverneur-Général de wour
faire part, sous forme d’instructions pour votre gouvernement, des rai-
sons sur lesquelles se fonde 1’espoir entretenu ici quant au plein succds
de votre mission de paix et de conciliation ..

i le gouvernement de la reine, ou le gouvernemeat de la Puissance
avait imitd la conduite téméraire et insensée de ceux qui ont pris part
A ces troubles, il y aurait eu avant ce mouvement du sang de répandu,
la guerre civile ravagerait anjourd’ hui la Terre de Rupert, ct, pareille
l'incendie qui dévore a prairie, elle aurait déjh dévasté la frontidro,
Heureusement que des conseils plus calmes ont prévalu tant en An-
gleterre qu's Ottawa, La proclamation du représentant de la reine, dont
il vous sera fourni des copies en anglais et en frangais, va porter & son
peuple les paroles solennelles de Sa Souveraine,qui, possédant amplo
pouvoir de faire prévaloir son autorité, se fie A sal yautd et & son al-
tachement au trone.

Je ne crois pa§ qu’il est nécesgaire de faire plus que blimer en passant
les actes de folie et d’indiscrétion attribués & des personnes quiont pris
sur elles de représenter ln Puissance et de parler en son nom, mais qui
ont agi d’aprés leur propre responsabilité-et sans la counaissance ou
sanction de ce gouvernement.

En entreprenant, & cette rude saison de Vannée, un sussi long voyage
pour le gervice public, vous faites preuve, monsicur, d'un esprit de pa-
triotisme qui, j'ai ordre de vous en donner l’n.ssurance est pleinement
apprécié par lo reptésentant de la Reine et par Je Consell Prive,”

Monsieur Thibault svait *biznchi dabs les ‘missions de la Rividre-
Tiouge et du Nord-Ouest. ; Pendant 37 ans, il avait exercé les labeurs
de son apostolat parmi le peuple qui babite ces vastes régions, Clest
asaez dice qu’il les aimait.

Ce vénérable missionnaire prenait quelquer mois do reposa Québec,

on va.le chercher dans sa paisible retraite ; malgré ses cheveux blanes
i 885 infirmités, on lui-demande de partit au milieu de I'hiver pour l¢
Kort Garry. Quiconque eouumt M. Thibault seit, ESY en poiat douter,
. Gu'il -paurait jemeis: fajt vn - pasdu - coté de la Rividre-Rouge, #'il

- TS P
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n’avait pas ¢té chargé de perter su- penple qui ¢'y.trouve 1'as surance
que le gouvernement capadien le traiterait hien, bt qu’il’ pouvait accep-
ter sang hésitation les propositions qui lui étaient l‘aitcs . d’entrer en
Lonfedumnun b

M. Thibault e serait _)amms parti de Quebe(, pour Fort Garry si on
lui avait sculemcnt laiseé soupgonner que amnistic ne  serait pas ac-
cordée, Autrement que signifierait une mission de paix et de con-
ciliation ?

En pous remettant officiellement la proclamation de Son Excel-
lence du 8 décembre, 1e gouvernement canadien s'engageait ' implicite-
ment & faire tout en son pouvoir pour en agsurer Pexécntion.  Cette
proclamation avait été remise 3 M. Thibdult qui pourtant ne lawvait
pasé promulguée ¥ cause du passage suivant d'une autre lettre du Se-
crétaire o' Etat adressée dlui en date-dn 6 décembre : “Vous ne distri-
buerez pas la proclamation avant d’arriver & Pembina, ni avant de cou-
sulter M. McDougall,

Mousieur MoDougall avait laissé Pembina guand M. 'Jhlbaulb
5y arriva, et ne pouvait par conséquent étre consulté; ' ce qui
détermina M. Thibault & laisser & Pembina la proclamation qui

- lut avait été confife. Le Gouvernement (/amadxen en nous la

remettant & une époque aussi) avancée du mouverment insurrec-
tiotine), lovaqu'on savait quele Gouvernément Provisoire 6tait
maitre de la situation, prouvait évidemment que nous devions
nous en servir pour aider 4 la pacification du pays, et’ que nous
&iions antorisé i faire les promesses contenues dans cette Pro-

clamation.
Les documents 5, 6, 7, 8 qui ont tralt 4 Ia mission de M. Smith

et & la commission qui lui fut confibe sousle Grand Sceau du
Canada, n'ont rien qui puisse contredire tout ce que nous affir-
mons, et avony fait pour I’ Ammshe.

Cee documents, au contraire, appuxent et nos convwnons et

‘notre action. Ainxi on lit ce qui suit dans la lettre gue 'Hono- |

rable M. Howe écrivit au ¢ Commmsmle Spécial ” :
: + ¢ Ottawa, 10 Ducem‘ore 1869
Donald A, Smith, Ecr., Montréal
Monsicur, .
J'ai Phonneur de vous informer qu’ila plu & Son'Excellence le Gou-
werneur-Géndral vous nommer ¢ Commissaire Spécial, ” pour vous en-
‘guérir et faire rapport dés caused et de Pétendue dp I'oppomtmn armee

 que 'on fait 3 In mvxére.l'touge, dans le’ territoire - du Nord- Ouest &

Pentrée paisible de 1'Honorable W: McDotigall qui a £té cho 1h éomme
devant étro lieutenant-gouvernenr de cette contrds, lorsqu’elle sera
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annexée au Canada ; aussi, pour vous enqumr et fnire mapport des can-
¥és du mécontentement qui existe actuellement contre les ghanggmen&.»
projetés; aussi, pour expliquer aux habitants le principe d'aprés lequel
le Gouvernement du Canada a I'intention de gouverner le pays, et faixe
disparasire les malentendus q i pourraient y exister & ce sujet ; enfin,
pour adopter de concert avec Y Honorable McDongall et le Gouvernam
McTavish, les mesures propres & eflectuer le transfert paisible du pays.

Naturellement, vous devrez consulter le Gouverncur McTavish et
vous vour efforcerez de préparer, conjointement avec M. McDougall
ct les autorités de la Baie ' Hudson, un plan commun pour amener .
pacification dv pays.

Comme les rensevignements gqui parvicunent ici sont nécessaircmrent
imparfaits et que les circonstances changent continnellement i la Ri-
vidre-Rouge, il n’cst pas jugé cr-nvcnablo de vous embmmsser d'ine~
tructions phus pricises,

Vous agiréz denc au meillenr de votre jugement.”

Done Honorable Donuld A. Smith ¢« (,omm)saa.lr(, Special V' devait,
dussi lui, adopter los mesures propres & effectuer le tmmh,rt. pazmb!e
dua pays, préparer un plap ponr amener la pacific wion du pays, ¢b, &%
Jéfinitive agir au ineilleur de son jugement parce que les circonstances
(nangent continucllement & la hwure-Rouge et parce gu'1l o' btait
pas jugé convenable de I’embarragser ' inatruetions plus pracises,

En nous remettant tous ces documpmm et nour priant de coopéree
avec Messicurs Thibault, Smith et De Salaberry, ¢'était asses dire
qae les promess s qui nous avaient été faites ne seraient pas dérangées.
par une sifuation gue ces trois Messieurs auraient acceptbe, ou gue les
circonstances levr auraient imposée comme la moins dangereuse. Poie_
pourquox nous remettre la déhéche du 24 Déeembre, blinant s6vére
went Ia condnite tenue pat les employés du Gouvernement ' Canadien
au comiencement din méme mois, si ce n’est pour convaincre le pem-

'ple de Ta mee-Romxe quon pe voulait pasle réduire par la foree,
dais bizn lui demandér un sssentiment; gu'on iavait v’ §tre possible
qu'avec I'assurance de PAmnistie. X

Nous recomrmndone 4 la plus sérieuse attenlton du Iecteur I
lettre suiyante, qui nous fut adressée et remise par I' Honorabie. -
Mmmre de 1a Justice, ‘Sir John A. \Ia.cDonald

“ Privée.”
Bipartement dela Jnstxel* ST s
Ottawa, Ganmh, 16 fevrser 1870
mn chér Sexgneur,

" ‘Avant votre départ @’ Ottawa pour ‘mha ‘mission de pair, Jocrois .
propus de mettre par écrit la substande de la ‘conversation que 1’& -
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‘honpeur d'avoir avee vous ce matin. Je marque cette lettre  privée "
fin qu'clle ne puisse pag devenir un docunient public,que le Parlement
Jourrait reclamer prématurément; mais vous étes tout-d-fait hbre de
rous en servir de telle maniére que vous croirez plus avantazeuse,

J'espére qu'avant votre arrivée A Fort Garry, les insurgés, aprés les
'xplications données par MM. Thibault, DeSalaberry et Smith, auront
nis bas les armes et permis au gouverncur McTavish de reprendre 'ad-
ninistration des affaires publiques.

In ce cas, par P Acte du Parlement Impérial passé pendant la der-
nitre session, tous lcs fonctionnaires publics demeurerout encore au
pouvoir et le conseil d'Assiniboia sera rétabli dans sa position
premidre.

Serez-voux amsez bon pour donner d'amples explications au Conseil
de la part du gouvernemeunt canadien quant aux sentiments qui ani-
ment nen-seulement le gouverneur-gonéral, mais aussi le gouvernement
entier relativement A leur fagon d'agir envers le Nord-Ouest.

Nous vous avons pleinement expliqué et nous désiroms que vous
assuries le congeil, comme étant autorisé & cet effet, que c'est I’inten-
tion du Canada d'accorder au peuple du Nord-Ouest les mémer institu-
tions libres dont ils jouissent eux-mémes. Si ces malheureux événe~
ments n’avaient pas eu lieu, le gouvernement canadien aurait espéré
bien avant ce jour, recevoir un rapport du Conseil, par 1'intermédiaire
de M, McDougall, quant aux weilleurs moyens de hater ! organisaticn
du gouvernement avee des institutions reprégentativer,

Jespére qu'il pourra de suite s'occuper de ce sujet, le considérer et
faire rapport, sans délai, sur la politique générale qui - devrait Stre im-
wediatement adaptbe.

11 est clair que le mode le moins dispendieux ponr I’administration
des affaires devra Stre adopté d’sbord. Comme les dépenses’ prélimi-
ualres d’organiser le gouveroement, aprés Vunion avec le Canada, doi-
vent au cemmencoment dtre défrayées par le Trésor cauadien; il y aura
une objection naturelle dans l¢ Parlement canadien a une graande dé-
pense.

Comme il serait imprudent d’exposer ie gouvernement du Territoire
4 un renouvellement de I'humiliation déja subie par le gouvetneur, -
M. McTavith, vous pouvez Pinformer que s'il organise ume polite
locale de 25 hommes, ou plus,si <'est nbsolument nécessaire, que Ia
dépenee sera payée par le gouvernement canadien,

Vous serez asscz bon pour essayer de découviir Monkman la pet-
sonne A laquelle, par le Col. Dennis, M. McDougall a donné des ins-
tructions pour communiquer avec les -sauvages Sauteux. - On_devis
lui demander e rendre ga lettre et de ne pas, agir d’apcéaaon contenu
Lie gouvernement canadien verra dce qu'il regoive une compeuaatlon
pour touts dépense qu'il aura déja encourue.
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Dane le cas ou une délégation serait nommée pour venir A Ottawa,
vous pourrez assurer les délégués qu'ils seront bien requs, que leurs
ruggestions geront pleinement considérées. Leurs dépenses d'aller et
de retour et pendant Jeur s¢jour 3 Ottawa seront défrayées par nous.

Vous éteg antorisé & dire gne les deux années pendant losquelles le
tarif actuel ne doit pas svbir de chamgement, commenceront au ler
janvier 1871, au lieu de janvier dernier, comme il avait été d’'abord
proposé. '

8i la question s’élevait relativement A la consommation des maga-
siog ou effets appartenant 4 la Compagnie de la Baie d'Hudson par les
insurgés, vons étes autorisé M informer Jes chefs que si le gonverne.
ment de la Compagnie est rétabli, non-seulement une amnistie géns.
rale sera accordoe, et que dans le cas ot la Compagnie roclamerait le
paiement de ces magasing, le gonvernement canadien #'interposera en-
tre les insurgeés et tout dommage. (Will stand betwen the insur-
gents and all barm.)

Vous soubaitant un voyage prospére et d’heureux vésultata

Je veux demeurer avec grand respect,
Votre irée-fidéle serviteur, .
; Joun A, MaoDoxarp,
Le Tréf-Revérend,
E¥ERQUE DE ST. BoNirack,
‘ Fort Garry,

Cette letire,comme on le voit, n'est que la “ substance " de nos
conversaiions avec I’ ITonorable Premier; il.est facile de juger par
13 de Ja.nature de ces conversations, tendans -toutes a4 expliquer
notre * mission de ‘“paix” et nous priant d’agir nous aussi an
meilleur de notre jugement ’’ pour amener & tout prix une solu-
tian paisible des difficultés et faciliter par la le transfert du Nord.
Quest 4 l1a Puissance du Canada.

Nous partimes d'Ottawa -le 17 Février. A St Paol Miresota
nous nous procurimes la liste des Droits. (“Bill of Rights), telle
que . formulée par. la convention.” Nous la ,télégraphiames a
VHon. M. Howe qui, le 25 Février, nous répondit aussi par
telegraphe ce qui suit: Propositions satisfaisantes dans I'ensem-
bléy mais-que Jeb délégations viennent pour régler les détails.”
Rendu 3 Fort Qarry, nous comprimes toute la gravité de la situa-
tion, cette: situation jétait plue périlleuse; et les circonsiances
plus difficiles que nous V'avions encore cru. -‘Fout ce que les mi-
nistres #6Aéraux nous avaient dit nous parut avoir une application
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- d'autant plus nécessaire que c'était la seule solution possible et
satisfaisante des dlﬁiculbes Nous examindmes I'état des esprits
ot leg fiits accomphs et, aprés nous é&tre consultd avec ceux
avec qm nous devions en conférer, nous nous persuaddmes qu'il
ctait plus indispensable que jamais d’'établir la confiance, en
assurant les chefa du gouvernement provisoire des inteations libé-
rales du Gouvernement Canadien.

Nous répétimes ce qu'on nous avait chargé de dire, et nous
assurimes que la promesse d'amnistie, qui nous avait été faite, ne
serait point retractée. Nous savions 4 p’en pas douter (et les
événements ont prouvé) que I'Ilonorable Conseil Privé, en
exprimant le désir que la Compagnie de la Baie d’Hudson reprit
son autorité, avait pour but unique de pouvoir effectuer le trans.
fert du Nord-Ouest au Canads, sans de nouvelles complications.
Nous nous persuadiames fucilement que l'ordre de choses que
nous (rouvimes au Fort (farry et qui était reconnu par tout le
monde, ne saurait étre un obstacle & l'entrée en Confédératior,

-e4 faciliterait la pacification du pays, plutét qu’il ne 'empéche-
rait. Nous en concluames que 'on pouvait appliquer & la situa-
tios, les mots de la lettre de Sir John A. MacDonald: “ Vous

- ateé autoris & informer les chefs, que si le Gouvernement de la
Compagunie est rétabli, non-seulement une amnistie générale sera
-acoordée, mais que dans le cas ol 1a Compagnie réclamerait I
paiement de ses magasing le Gouvernement Canadien #’ mterpo
sers entre les inrurgés et tout dommage.”’

il est vrai que le Gouvernement de ls Compagnie ne.fut paa
rétabli, mais le Gouvernement Provisoire, qui le remplagait, avait
‘eu 'assentiment des autorités de‘la Compagnie méme, puisque
I'Honorable M.:MacTavish consulté: par deux membres” ds 18
‘Convention sur Va:propos:de former la Gouvernement; leur avait
répondu: “Formez un gouvernernens pour I'smour de Dieu et
rétablissez I'ordre et la paix dans la Colonie™ puis, I’ Honorable
Donald Smith pour des: motifs que, loi‘de blimer, nous ap-
prouvons:entidrement,avait contribué 4 fortifer ce méme gouver-
nement, corame on le voit'a la.page 7 de son rapport. - ¢ Profon.
-dément pénéiré dé Ia situation, 'Evéque de s Terre de Rupert
et ls «clergd protestant en: général, conseillérent fortementdu
peuple d'élire sana-retard sos- délégués (au gouvernement provi-
s0iped: « ¢ .- . J'adoptai entiéremeént ce point de.vus-et I'Archi-

- dingpe MoLoan ayant bien voulum'offrir de m!acdompagrier; nous
viaitdgiea: les diffoteates parties de la ‘Colonie; ot nous consta-
+$4mes que- dans-diverses paroisses, 1a. population, parfaitemeént
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loyale & la Couronne Anglaise et trés désireuse de s'unir au Ca-
nada, avait déja chasi ses conseillers.

“ Je leur expliguai, & tous, que le Conseil serait provisoire,
dans le strict sens du mot, ayant pour objet spécia! d*affectuer le
transfert du pays au Canadaet en attendant de «raranm la slirové
des citoyens ét de leur propriéts.”

Ce gue nous trouvimes en arrivant 3 Assiniboia assurait ce que
le Gouvernement Canadien désirait avant tout par le rétablisse-
ment de la Compagnie. La situation n'annulait donc pas la seule
condition que I'Honorable Premier avait mise & Toctroi d'una
amnistie générale et & 'indemnité des pe"tes subies, ¢'est pour-
quoi nous transmimes aux chefs (the leaders) du Gouvernemen t
Provisoire les promesses faites par Sir John A. MacDonald.

Au lieu de corriger notre erreur, si nous en ‘avyons com -
mise une, on nous y a entretenu jusqu'a ce jour; plusieurs fois
nous avons écrit et parle aux ministres fédéraux dont nous
avions été I'interpréte aupres du peuple de fla Riviére- Rouge
ils nous ont mvanablemenb répondu de fa(;0n i nous laisser
croire que notre ¢onduité et nos assertions & Fort Garry avaient
parfaxtemenb regcontré lewrs vues ef leurs désirs, el que nous
avioris raison de croire et de dire qu'une amnistie plsine et en-
tidre serait accordée tout en maintenant le principe que cet acte
de clemence n appartenalt qu'a Sa MaJeste la Reme et que la
gouvernement du Canada n'avait pas le pouvoir d'accorder une
ambistie.

Nog promesses ayant pulsa amment contribué & rétablir la con-
fumoe, nous oonsexllames d’envoyer les’ delegues dont le départ
semblait agoume indéfiniment. L lottre de Sir Johu, A. MacDo- -

a‘ld ‘prome ttait qu'ils seraient bien recus, et que Ieuv-s augses-
iions seraient consxderees attentivement. Que leurs ;dépenses ,
d’aﬂer et de retour et de sc-Jour ‘& Ottawa’ seralent detrayées par.
ja Gouvernement Canadien.” Le’ telegramme de M. Howe de- :
man@nnt la délegauon, méme.aprés la receptl.on d9 la “ ligte des
Drmts (Bill of leghts) causa ‘Ia plus vive aatxsfathon, P“"m‘ les
membres assemblés et détermina le gouvememeph ovisoire & .,
cette démarche si importante. Les delegues lau;sére‘nt Fort
Garey lo 22 Mars, e rendirent s Ottawa, 'y furené el otﬁmene ‘
ment, négocidrent avec le (Gouvernement 'Canadién/ en' poaa.nt 1
pour;bage.de ces négociations. une Liste des. Droits nen pas celle
formulée par la Convenlion,., eb.que, nous aviens: télégraphide ‘4!
Y Honorable M. Howe, mais, bien une nouvelle: liste; formutds pir
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' Exécutif du Gonvetnement Provisoive ety par lui remise aux dé-
16 gués.

La 19¢me claure de cette liste ou instruction fut, tout d'abord,
posée comme condition sine qua non de tout arrangemeut enire
les délégués du Nord-Ouest et le gouvernement du Canada.

Cetle 19éme clause @tait ainsi congue: * Que les dettes cou-
tractées par le Gouvernement DProvisoire du Nord-Ouest, di
' Assiniboia, soient payées par le trésor de la Puissance (Doiui-
nion) : vil que les dettes n'ont été contractées que par suite des
mesures iltégales et inconsidérées, adoptées par des agents cana-
diens, pour amener la guerre civile au milieu de nous,

De plus yu'aucun des membres du gouvernement provisoire,
non plus que ceux qui ont agi <ous sa direction,ne puisse en quoi
que ce soit étre tenu responsable du gouvernement ou d'aucun
dex actes qui ont amené les négociations actuelles.’”’

Cest bien I'amnistie dont il est ici question, les Honorables Six
John A. MacDonald et Sir George Cartier, chargés par le gouver.
nement dont ils étajent lex chels, de traiter avec les délégués du
Nord-Ouest, déclarérent qu'ils 8taient en mesure d’assurer gque
o’était I'intention de Sa Majesté d'accorder Vamnistie et qu'ils se
chargeraient de la faire proclamer, qu'elle serait, en effet, pro-
clamée immeédiatement aprés la passation de l'acte de Manitoba.
Pour preuve de cet avancé, nous avons le rapport officiel fait par
Ia délégation. au gouvernement provisoire et & I'ascemblée &gis-
tutive d’ Assiniboia.

Nous avons ensuite une pétition adrés«ée‘ 4 Sa Majesté la Reine
d'Angleterre en  Wév. 1872 et signée par Messieurs Ritchot, £
Seott,denx délégués et les deux seuls qui fussent restés & Ottavia
jusqu'a Ia cloture des négociations. Nous avons la déclaration as-
sermentée e M. Ritchot, déja citée intégralement [page 15], et
nous pouvons ajouter que les ministres eux-mémes ont reconnu
la vérité de cette assertion,

L'entrevue du 19 mai, i hquelle il et fait allusion d‘mq c‘et ir-
récusable document, fut, prov oquee p'u‘ une lettre de M, R itehot

A Sir G. E. Cartier. Pee

Cette lettre ecme la. vexlle .de Yentrevue pxe(nbee (18 m’u)‘ coty
tient lo passage syivant :

B Tyogit

Les qnemons soulevéer par In 19€ clause de nos mstmchons, surtout
de I'amnpistie sont de la plus kaute importance. o e
Jos) espérer, ot 10. passb m’est-une garantie pour T'avemir, que: vous
pourrez vous procurer, avant potre départ, toutes les garanties promi-
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ses par Siv John et vour, au snjet de ces questions de la plus bante im-
portance.

Aprés avoir recu cette lettre, et avant d'y répondre par écrit,
Nir George E. Cartier alla, lui-méme, quérir les déloguds et las
conduisit auprés de Son Excellence le Gouverneur-Général, pour
leur faire “‘réitérer I'assurance que l'amnistie serait certainement
accordée,’’ et ¢’est alors, Je 19 mai, que le représentant immé-
diat de Sa Majesté la Reine, spécialement autorisé & engager s
nom vénére de notre Souveraine, donne aux délégués la nouvelle
assurance dont parle M. Ritchot dans sa déclaration assermenteée,
(est 4 la suite de cette ecirconstance que 'hon. miwistre
canadien seul chargé [vu la maladie de Sir J. A, MacDonald| par
e gouvernement fedéral, des négociations avee les déléguds dw
Nord-Ouest leur écrivait en date du 23 mai. Dans cette lettre,
I'hble. ministre de la milice répond & tous les paragraphes con-
tenus dans celle de M. Ritchotdu IS du méme mois,  Le passaga
suivant répond au paragraphe par lequel M. Ritchot rappelait les
promesses faites par les Hons. ininistres swr la question d'am-
nistie :

Je désire attirer tonte votre attention sur Uentrevue gue vous avey
cue avec Sou Excellence Je Gouverneur-Génerul le 19 courant A la-
quelle jétais présent, ¢t ol ila pli & Son Excellence d'exprimer que
la politique libérale que le gouvernement se propose desuivre A 1'égard
des personnes auxquelles vous vous intérasses est correcte et est celle
qui #evrait étre adoptée.

Jai Vhonneur d'étre,
Messieurs,
[A MM. Ritchot et Scott]
Votre obtissant serviteur,
Grorce E. Canrtixe,
Ministre de 1a milice et de ln défeuso,

P. 8. Vous pouvez en tout temps faive usage doe la présente de telle
manidére que vous le jugerez & propos, dans toute explication gue vouy
pourriez avoir 4 donner, concernant Vobjet pour lequel vons  aver Gté
envoyés en délégués auprés du gouvernement du Canada,

Les hommes versés dans la politique comprendront facilement
pourquoi la phrase de Sir George n’est pas plus explicite. Elle
suffit néanmoins,dans les circonstances actuelles, pour démontrer
qu'en effet les ministres canadiens avaient fait des promesses.
Autrement Sir George E. Cartier était tena en honneur et en
Justice de repousser I'assertion de M. Ritchot, affirmant que lui

D
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Sir George L. Caitier, et son honorable collégue avaient fuit cette
promesse d’ amnistie. Bt 1hon. ministre de la milice n'aurait pas
pris la peme de condaire les délégués chez le Gouverneur-Géné-

ral  pour qu'il pluuw S, Exc. d'affirmer que la politigua libérale
que le gouvemement se propos'ut, de suivre était corrccte et
celle qui devait étre adoptée.

‘Nous sommies persuadé que tout homme sensé que les préju-
gés ou U'intérét n'aveu sle p(n ne pourra lire co qux précede, sans
se convaincre quien xe'ﬂw ‘amnistie a ét6 promise par les agents
acerédités dutGouvernement canadien,voire méme par ses propres
ministres.

Nous prions le lectenr de rémurquer que nous noas eu tenons
strictement & la résolution prise par nous de ne violer aucun se-
cret ou conﬁdence de ne révéler 'xucune lettre ou conversation
portant un caractére contidentiel ou pnve de de trahir en quoi
yue ce ~oit la confiance dont on nous a honore en co*nptant Sm
notre diserétion, .

Forcé en honncur de garder fe silence sir bien des choses,
nous ne manguerons certainement pas & de devoir en ajoutant
que nous n'avons pas pu nous occuper de la question d’amnistie,
pendant quatre ans, sans avoir'a cet égard, quelque chose de
plus que ce gue nous venons de dire; et ce quelque chosé,
non seulement fortifie nos convictions, mais’ méme ‘justifie et
nécessite de notre part I’ aSoel‘mOﬂ que l’ammstxe a élé prou’nae
par les autorités fodérales.

Au besoin eb avec leur permission, nous pourrions citer pluq
e vingt témoins dignes de foi, préats a affirmer que cette pro-
messe leur a 618 faite comme & nbus.

I

Le Gouvernement ['édéral a-—t il fait quelque chose pxouvant
enfuveur de I'Amnistie ? La reponse & cette troisieme questxon
se fortifie de tout. 6 que nous avons dit sur lea deux precedefl
tas, e nous ajouterons gue le Gouvernement I‘edeml a agi'de
tclle sorte que l'ori peut ef doit raisonnibl ertiafit’ conciur
qien effet U'aronistie a &6 réellement accordde, & toas'deux qm
out pris une part queltonque aux troubles dir Nord-Ouest:"

“D'abord, lo' Gouverfiement a continué’ ses faveurs e

lmrés 8 oeux de #es &génts, qux ava.lenb ﬁuz fes ~ fautes [es plus
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grossiéres, et amené plus directement les malheurs que nous
avons a-déplorer. Easuite le méme {fouvernement,. dans ln -

demnité accordée A ceux qui-avaient souffertdes pertes, n's pas
oublié tous les eoupables ¢t "des somimes :passablement rondes
‘ont été dobnées A des hommes, que leur -prétendue loyautd
n'éxonére comtainement pas de toute 1e~sponsabxlm et pmncxpa

tion aux troubles de la Riviére-Rouge.

Pour compléter la preuve de fuit, en faveur de Voctroi do

Pamnistie, il ne fullait plus au (iouvernement Fédéral que s'en-
tendre et entret en négociations - ofticielles avec les insurgés et
leurs chefs, devenus ceux du (Pouvernewent Provisoive. Clest
précisément ce que le Gouvernement Canadien eut le courage do
faire & la satisfaction des parties intéressées.
* Une délégation fut deriandée avec instarrce par les autoricés
fedérales, qui promirent de I'aceueillir favorablement et de payer
ses dépenses. Lés déléguds furent choisis ‘parle Président du
Gouvernement Provisoire, accrédités et dirigés par lui, somme
il appert dabs les lettres du Secrétaire d’ Btat Thonmas Bunn. >

“Tes Délégués ne se presenterent A Ottawa, quen vertu des
pouvoirs i eux ainsi cou(erés et n'y htrenc req us q\m parcc
qu'ils étalent des envoyés ‘ofticiels.

D'autres hommes qui se prétendaient les vrals reploaenmnh
du peuple de ‘1a” Riviere- Rouge, dont s 7éle et la ‘‘ loyauté
) ctalent connus n'eurent pomt Taccueil qu'ils espéraient, tandis
que les déléguds dits “rebelles,” quoique aceusés devant les
trxburnu\ vlh‘péndéb dang la presse et la tribune, furent les
seuls reconnus, les séuls’ nommés "délégubs, les seuls traités
comme tels, les seuls dont lo départ ‘e la Rividre-Rouge,
(comme Iairivée A Otta\u, excitérent T'atlention des autorites.,

Pouxqum cette * différence? Parce que Meéssisrs “Ritehot,
Elacl "ok Scott Gtaient les seuls qlu elssent ‘des lettres de
créance. - Puis ces leftres de” cwdnce “Gtait Tourniés” officie!-
lement par le Gouvernement Pw\usoxre, les iroxs délegués de-
venajentizes agents véritables. - S

Ln triitant, -négociatt et sen‘téadﬁﬁf’avec eux~ofi ‘traitait,
'negocmt et slenténdail avéo 16 Gouverhetibnt Provisoire.

“Getté co?nséquence fixs 1"Attention ! des “ennemis; du gouverne.
mert antant que’celle des antis du peuple ¢ lx Rididre. Rouge.

"TOus‘tsux qhi'se sott “obeupss e cettraguestion savent que
Popinion'que nous exprimongiol n'est poitirheuve-ot ne nous esh
point particulidre. Des hommes;iqui'poustant dévraient dtre-aé.

< RS
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rieux, ant cru répudier le résultat logique qu'impose la nature de
ces négociations, en disant maivement: . “Mais ces délégués
&taient les délégués du Nord-Ouest. 7" Il ne devrait pas étre né-
ceemaire de réfuter une objection si futile; on ne représente pas
un pays sans étre envoyé par guelgn'un et on ne le représente
pas officiellement duns les affaires politiques sans étre envoyé par
I'autorité qui gouverne le pays.

Ur il est incontestable qu'au moment oft les délégués du Nor{-
Ouest laisserent la Riviére-Rouge, c’est le gouvernement provi-
soire qui y exer¢ait autorité et qui, en I'exercant, envoyait ces
wmémes délégués.

Donc leur titre, “ Délégués du Nord-Ouest, ”” ne change pas la
nature ni la portée de leur délégation. Quaad “les délégués de
la Colombie Britannique - ont é1é 4 Ottawa négocier les condi-
tions de V'entrée de leur colonie en Confédération, ils s'appe-
Jnient *les déldgués de la Colombie Britannique, "’ mais ce nom
ne les dispensait de I'obligation d’avoir reqgu officiellement lsur
délégation, ni de présenterau gouvernement d’Uttawa l'ordre en
conseil de leur propre gouvernement qui les accréditait comme
(1élégués, ainsi que la liste des conditions auxquelles la Colombie
Britanique deviendrait partie intégrante de la Confédération
Canadienne. . De telle sorte, qu'en négociant avec ces messieurs,
le gouvernement canadien négociait avec l'autorité reconnue
dans la Colombie Britannique, sans considérer si le veen populaire
avait désigné ou non ceux qui avaient été choisis comme délé-
gués. En changeant les noms, nous trouvons les mémes circons-
tances dans la délégation venue du Nord-Ovest; et nous répé-
tons qu'en traitant avec elle, le gouvernement canadwn traitait
avee le gouvernement provisoire, sans avoir 4 s' occuper du plus
ou moins de popularité dont pouvait jouir cette 4élégation dans
le pays qu'elle représentait, ni si une assemblée publique en
avait approuvé la formation,

Non seulement les délégués furent recus, mais ils négociérent
Jonguement ot librement, se servant de temps en temps du. télé-
graphe pour rendre compte officiellement au secrétaire du gou-
vernement provicoire du progrés et du suceés de leurs ;né'goéia-
tions.. Plus que cela, quoique les instructions. des délégués leur

;imposassent !’ obligation d’obtenir une amnistie pleine et entiére,
les.négoviations se termindrent @ lewr satisfuction; comme & la; satis-
faction. des sutorités fédéraler.. .,

B Plus que cela encore, ¢ fut entendu que l( gozfvtrncmrnlpwu\,ouf-
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qué avait envoye les déldgués continuerait ses founctions et {exercice
de sont autorité jusqu'a Parrivée dars la province de Manitoba du
lieutenant-gouverneur canadien. Tout fut considéré comme dé-
finitivement réglé ; on en informa le gouvernement de Sa Ma-
Jjesté qui voulut bien en exprimer sa satisfaction. - Il &8t impos.
sible d’'imaginer un fait plus capable de prouver que les troubles
de la Riviére-Rouge avaient enlin une solution paisible et satisfai-
sante, tant pour le gouvernement canadien qui avait du gouvér.
nemerrt impérial Pordre “d'épuiser tous les moyens de conci-
liation ” que pour lesinsurgés qui n'avaient pris les armes que
pour obtenir les priviléges dont jouissent les sujets anglais dans
ie reste de la Confédération.

Les négociations, en assurant des priviléges, garentissaient
aussi la vie, et la liberté de ceux qui les avaient réclamés; on ne
‘négocie pas avec les gens pour les prendre ensuite. Un gouv‘er-
nement qui se respecte, ne tend pas un pareil piége aux hommes
asuxquels il veut ¢“inspirer confiance’ et attirer “ paisiblement”
sous sa juridiction. On peut méme dire que les chefs avaient les
premiers droits aux conséquences que le simple bon sens force &
tirer du fait des arrangements conclus.

Les difficultés de la Riviére-Houge depuis le mois d'Octobre
1869 au mois de Septembxe 1870, forment un ensewble, un tout
polmque, dont les par ies ne peuvent pas se désunir. En donnant
une solution paisible & ces difficultés, on I'a donnée sur tous les
yoints, et pour tous les individus qui y avaient pris part. On ne
doit pas plus punir ceux qui ont occupé le Fort Garry (d'en bas)
que ceux qui ont occupé le Fort Garry (d'en haut) pas plus ceux
«qui ont causé la mort de Scott que ceux qui ont causé la mort de
Parisien. Ily a des “irrégularités’” et plus que cels, de tout
<0té, mais des négociations amicales ayant eu lieu® et g’étant
‘‘ terminées d'une maniére satisfaisante” le tout rentre dans
Voubli que ces arrangements ont préparé. Car il est impossible
de se le dissimuler, ces negoclatxans seralent mqu&hﬁables et
mcomprehensxbles si 'amnistie qui s’y rattache necessmrement ne
les expliquait ou ne les JuStlﬁalt pas.

Qu'on. lise, au 1este, les débats, de la Chambre des (,ommunm
du Canada, pendant la passation de “I'Acte de Manitoba” et
chaque fois qu'il 8’y est agit-du Nord Quest, et I'on pourra so
convaincre facilement que le Gouvernement Canadien sentait lui-
méme que ses relations avec les insurgés impliquaient 'amnistie;
et cela, malgré tout ee que d'autres ont pirdirewen cetts chambtre.
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‘Tout l'entrainement des dissentions ou des sympathies politi-
ques doit..néeesanirement se briser contre !'implacable loglque
des Rits gui e’impose. & 1o froide et impartiale raison.

Si-tout ceci ne suffit pas,nous demandergns ceque le Gouverne
meut Canadien a fait, depuis quatre ans, pour.prouver par. action
que Pamnistie n’avait pas été promise. Ses vrais amis.regrettent.
qu'il-ait omis certaines choses qu'il aurait dd faire ; mais bien.
certainement, 80n:a¢tion n'a pas pu prouver qu'il ne consxd.eu,xt
pas l'smnistie comma accordée de, fuit. La pression, la plqs
forte.comme la plus injuste,a été mise.en jeu pour le déterminer
@ ngir directement coutre les chefs de I Ex-Gouvernement. Erovi-.
saire de Ja Riviere-Rouge, des interpellations ont été faites, en
pleine chiambre, pour provojuer la neb‘;t)on d’une ammstxe, toq;
a été muule i .

Le (iouvernement C;zmdxc-) persu e d une p nt, gne lés (}){ﬁ’
oultes aviient été ogcasionnées par des age wspr)nsable». ne
pouvmxt pas, d mllems, pgbhpp que T ammstxe .wub e48 pl'omlse
Par.5e8 tgents. autarisés, voulut dememer con%'quenb ayvec quA
wéme et ne point wpudnex )es suiteg nécess:yres de #a, polmquo

, Le Gouvernement Caw: uhen. disons-nous, ddans Ly pmsonne du
mon&s d? gQux gux 5t.axent au pouvon lors des n oubles, n'a nan
f ut ONF: detrun‘e I'i m)pressxon que lui. meme avaiti msglree savoir:

o ]'nmmshe sermt certmnement nocordee ' hien plus, qu els
qoxmt rendue ﬁ Mamtoba. a.vant I’amvee du Lleutanaqt Gouver
nepy de 1a Provin  qu'en attepdant la proclam%tlon. Te Gou- '
vemour (;nno‘nal donnenu}, dex 07 res pour qu’nucune persdnne
unpllguee d.ms Iep tmub{es ~le ]?«Gr) et da, 1870 ne /ut zlzqzucléé_zl
et 811,[(3[ Et

A
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gation t\ cet egard, puis, ensun.e nouq ;etterrms im coup‘
rapide sutla maméxe dont. ces obh«htuﬂs onb &ts 18 'nplies

Ia quum d’e&mnima dmt elle hxer 1 attentwn de aeux qqs
gouvernent ou administrent dins Manitoba ? A cette question,
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comme & celles qui I'cnt précédée, nous répondrons sans hésita-
tihn : Oui; ceux qui ont l'autorité & Manitoba ne POuvalent pas
et ne peuvent pes perdre de vue lamnistie.

Les sutorités provinciales,dans les limites de leurs attx ibutions
regpectives sont les garaiens nés,non-seulement - des lois commu-
nes du pacte fédéral, mais, elles ont de plus, L'obligation partiou-
lisre de sauf-garder les condifions. spécitles auxquelles la; province
qu’elles administrent: est devenue partie intégrante - de.ls confs-
dération-canadienne. ‘ ,

La politique provinciale, sous ce rapport du moins, doit néces-
sairement refléter la politique Fédérale, qui n'est: elle—méme que
'écho de cellede 'empire. _ L

Nous I'avons assez prouvé, le- gouvernement de™ Sa Majests
n'avait consenti & I'anion du Nord-Ouest avec le Canadaqu’a de
certaines conditions ; le Canada avait accepté ces. ‘conditions et
pour éviter tout malentendu, une délégation avait é66 demandée
et recue officielloment. "On avait négocié "avec ces délégués, on
s'était ehtendn avee eux, sut les eonditions exigées &"la Rividre-
Rouge pour Vicceptation'des vies 4'Ottawa. Cette entente, ces
négbeitions sont ia base del'union - de notre I’rovmce, avee le
reste de la Puissanger - ~' ¢ s

Les auforités 1mpelnle; ontexigs et sinctionhné ces négobia.
tions ; les autorités fodérales qui les ont conclues; se sont enga-
géeg 4 les respecter ‘et & les faire respecter, il est évident que ces
negdcfauom Tient étroitement toute I’admmmtmtmn de Manito-
ba qui n'existe que par elles. ~ . S

Sans ces arrangements f faits A Ottawa en mrnl et mai 1870, il
r'y aurait pas au monde un coin de  terre qui- 5'appellerait Ia
“Province de Manitoba,™ il 'y auirait pas-au miliew de ousiun
“Conseil Exécutif,”’ dont les membres soht “mibistrés d'Etét'" de
Manitoba; nous ne connaitrions’ pas une ‘Askermblé&" st un
“Conseil Législatif”’ de Manitoba. En dehors des instructions
données aux delégués du Nord-Ouest, par le gouvernement pro-
visoire, parsonne ne songeait au régime ui a été proposé aceep:
té et sous lequel nous vivons.

Les trois branches de notre législature sont donc’ nées des ar-
rangemems conclus entre les ministres Fédéraux et les’ délégués
da I\ox'd -Ouest, envoyes et delegues par le; (rouvememeut Provx-
soire, . ) :

Ces arrangements, non seulement;, dans Teur ensemble, mmé
méme dans leurs détails 3ont choses sacrées et que tous ceux qui
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participent & I'autorité provinciale de Manitoba sont tenus de
conaitre et de sauvegarder. Ces autorités ne pouvaient pas
dvolr 8t n'ont pas de promesses & faire relativement & I'amnistie.’
Leur seul devoir & cet &égard ést de constater et de garder ce qui’
4 616 fait pirlés atitorités supérietiras et nous avons  assez proa.
¥& '8 cette stnde est facile: T Lt

- Te% aatorités de Manitoba ne devant lear existence qy'aun ré.
glemént de nos difficultés politiques, n'ont point & s'en préo cu-
per, le tout échappe & leur action. Ce qui leur reste & faire, c'est
simplement d’examiner la conduite du gouvernement de Sa Ma-
jeete, ot la condu te du GouvernementFédéral pendant et depuis
la golution pacifique des troubles du Nord-Ouest ; puis aprés avoir
constaté la voie suivie, y marcher fidélement et constamment.

. Nous ne pouvons pas écrire ces choses pour les hommes que
la passion aveugle ; nous-écrivons pour les hommes sérieux, et
sux, certainement, nous comprendront.

L'acte de Manitoba et les autres arrangements faits, signés et
expliqués par les membres autorisés du gouvernement d'Ottawa,
voila nos conditions d’entrée en Confédération; et ces conditions,
nous le répétons, les autorités locales doivent les étudier et  les
counsitre non-seulement dans - leur ensemble, mais méme, dans
leurs détails les plus minutieux. On npe peut coramander sans
sayoir #'il y a obligation d’obéir; etl'on ne peunt pas juger avec
impartialité, sans constater les priviléges et immunités auxquels
les justiciables ont un droit 18gitime et certain. Les plus regret-
tables résultats peuvent faoileme!it étre la conséquence de Vou
bli des principes que nous posons ici. Méme au nom du devoir
&t de la justice, on a souvent méconnu les devoirs les plus ipé-
rienx et commis les injustices les plus flagrantes. Afin d’éviter
e malheur dans lequel il est facile de tomber, nous répétons que
la question de 'amnistie doit fixer I'attention de ceux qui gou-
wernent et administrent dans Manitoba. '

i

Pendant les débats sur le bill de Manitoba, un discours pro-
noneé dans les Communes d'Ottawa inspiraau gouyernement
fédéral I pensée que l'orateur de ce discours pouvait t¥é I'hom-
mg"do"‘sg confiance, celui auquel il devait confier la mission ifn-
poriants ot délicate de continuer 4 Manitoba 'uvre de rodé-
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ration et da conciliation accomplie & Ottawa, suggéirée ot com-
plétemént epprouvée en Angleterre.

L'Honorablé Adams Georges Archibald fut choisi pour premier
Lieutenant-Gouvérneur de Manitoba. Nous ignorons quelles
instructions furent données au nouveau Gouverneur, mais il est
évident, pour: quiconque- veut réfléchir, que ces instructions ne
pouvaient que le déterminer 4 maintenir l'attituds prise par les
Autorités Impériales et Fédérales. Une attre politique, une
autre ligne de conduite, aprés les négociations et 1a passation de
'acte de Manitoba, auraitété tellement inconséquente (pour
ne pas dire criminelle), que M. Archibald aurait 4té forcé de In
répudier par le sentiment de justice et de respect qu'il se devait
4 lni-méme.

- Nous considérons donc comme certain qua le nouveau Lieute.
nant Gouverneur reqgut 'ordre de n'omettre aucun moyen légiti-
me de rétablir 1a confiance-envers le Gouvernement Canadien, et
1a bonne harmounie parmi:leé peuple; or, il est évident que cela
n'était possible qu'en calmant les passions, au lieu de leur four-
nir un aliment nouveau, ow, en d'autres termes, que par l'oubli
du passé, ou l'application des.conséquences pratiques de I'Amn-
nistie. C'est la. politique qu'adoptérent les Autorités de Mani-
toba.

Une proclamatkon fut émanée pour mvxtel tous- les Citoyens
sans distinction ni exception & rentrer dans leurs foyers, avec
promesse de protection égale pour tous,  Un des ministres do
Son Honneur, celul qui représentait I'élément frangais dans le
Cabinet Provincial, g*cphqus, publxquement cette proclamatxon
dans son sens le plus large comme le plus naturel assurant la
populauon frangaise que le nouveau Lleutenant (xouverneur con-
naissait parfuxtement les promesses qui avaient’ ete fqltes a Otta.
Wy, et qu'aucupe de ces promesses ne seraiont méconnues done
que I' Amuistie promise serait respectée. .

_Des pétitions, pressunt l'arrestation de tel eb tel demandan
vengeance de ceci et de_cela, des pétitions du . caractéra le plus
violent furent pxesentees 4 Son Honneur, on oubha los conve:
nances jusqu'a verser | lo fiel de 83, ha.me et'de ses vengeanced
personnelles, sur les souhaits de blenvenue offerts au représen-
tant de I’ Autorité Superxeule Le Lxeutenant Gouverneur fort
de'sa position, et d'uns noble et indépendante Tiberts, répondxt
toujours, et & tous sur le méme ton.de modération, recomman-
dant 'oubli du _passé, la. paxx et l’umon paur l avemr ; tou;om&
I’Ammstle pratique.
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1l est vrai que 'Honorable M. Archibald a été. vilipendd &
cause de ses procédés; mais cet homme éminent a en ample
facilité et maintes raisons de se consoler des injustes attaquee,
inspirées par la haine et Pambition. Les réponses faites par M.
Archibald aux adresses ou pétitions, furent approuvées, précisé-
ment & cause de I'esprit de modération qui les inspirait et onl'en
félicita en Hauts Lieux.

Quelq ues semaines aprés l'installation du Lleuten ant-Gouver-
neur, un journal de Winnipeg annonga que des warrants avaient
¢té.émis par Son [Honpeur, pour I'arrestation des chefs de VEx-
(iouvernement Provisoire. Cette -nouvelle causa du malaise
jusqu'en Angleterre, d’oil I'on télégraphia pour s'enquérir de la
vérité et ol onne se montra satisfait que quand on se fut assuré
que le Lieutenant Gouverneur ne &'était pas écarté de la politi-
que voulue, qui n’était au reste, nons le répétons, quels eonsé-
guence pratique de la promesse et de-1'octroi de. I"Amnistie.

Dés Magistrats furent - choigis’ et, au- grand scandale de cer-
tains “ loyauk,"" des ‘¢ rebelles” ‘re¢urent cette commission de
couﬁance On cria, on sé plaigmt on alla’ juzqu'a faire des me-
nacee, mais tout f‘ut inutife; 1 voie était tracée, lo devoir forgiit
i la suivre ; le Gouvemementy marcha constamment, franchis-
sant les barridres qid’on voulaiti &lever sur sa route ’par I'inviocation
des troubléé pusgég, <+ 7 -l .

Des nominafions honora‘ble's”furem faites et on fit asseoir au
Conseil I/'guﬂamf Pancien Y tee: Présxdent da Governement Pro-
visoire, un de céuz qui’ avment 848 arrétés ‘et incarcerés’ pend'mt
1u elgues hemes au Foit Garey, Tors de I'arrivée des’ troupe> S

Sans avojr‘de ‘données positivés stir ce qui sumt ‘Hous ‘avens
raison de éf‘Olré commeé tout le mionde lé croit, que'des mesiires
furent prisés, pour prévenir ou paralyser toutés tentatives d*hr-
reatation pu poursuites ]égales contre qui que ce soit de ceux qui
avaient 4té concernés dans les difficultées passées. Les officiers
dela Couronne dans Mamtoba. n aui'axent pas pu agir comm
Yont faxt slilsn ‘avaient pas été’ convamcus que I’ Amnistie éfait
nacordée, et que la proclamation du Representant de Sa Majesté
avait de fuil, enlevé aux tribunaux toute juridiction” relative-
ment aux dxfﬁcultes pohtnques et & ce qux 8’y attachmt naty-
rellement. -

Pendant 1a premlére session du dermer pnrlement de Méahi--
“toba, une motion tendant simplement & provoquer iné enquéte
sur les difficultds politiques, y compris I'exécution " de Scott; fut.
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amenée devant la Chanibre, mais elle fut repoussée et remplacée -
par un amendement qui mlha tous les membres du Gouverne-
ment et la grande lna_)orlbé des autres membres de la (,hamt;re,
y compris méme celui qui avait gecondé la motion .primitive.
T cette circonstance, comme dans pluslem's autres, la. Chambre )
prouva par son vote qu ‘elle cxoymt a l’Amnwtxe et des dmcours
assurérent 4 la population que les membres du Cabmet de Mani-
toba entraient volontiers dans cette 1dee, et la defendmept. N
Pendant la seconde session du premxer pmlement, le% frt,)fs
branches accentuérent d une mamere plus positiye et plus una-
unime leur conviction 4 cet, eou-d
il est donc de notoricté publijue que toute L). condune du gou~
vernement de Maml:obzz 4 son début, milite dans la sens'de I'am-
nistie, ek il est aussi noton'e qu'ag debub lapphonnon de. oe.
principe était mcompdx.xblemenb plus difficile qu'elle ne I'a £16
depuis. A tel point que 1 ‘action du bouvnnemonc n empec}m;c,
pas les murmures, les menaces, ni méme certains actes de vio-
lence de la part de ceux quine m;u,vo.xant. pas leur wmpte 4 cette
politique de conclhatxon Des métis, fx an(,;tue é mmubue temps ¢n,
temps bratalement assaillis, tout comme I'un d'eatra eux, avajt,
té.lachement assassing quelques j jours apréa- arrivée du lieute-
nan§ gouyverneur. . Les chels métis de, l’ex‘glqmern(,mant provi
soire, plus que tous les, autres, couraient des Aangers de la pach
de ceux qui ne prenaient pas, méme la peine de: dxssxmuler lenr
haine,gt.leur vengeance. ik p'est pas étonnant,que cet étgh de
choses, que le gouvemement wgrettalt fit_croire an dehors qua
les métis ainsi vexes s’empn esseraient d' accuoﬂhr et daic 61 des
hommes qui se presenternent en nombre, sous 1e prétexte' de»
venir Ies protéger..
Un se tmmpa.xt, les m»t);s re,;rettment sam dOl t,eéles mauqu&
pmcédés auxquels ils et,ment exposés, mais en méme temps s -

trer en apportant & 1 appuide notre théze, uue P uve qm ‘3elle-
seule fermb de I’amnmbﬁe une néceasitaé d’honneut, loxs méme-

Parun ‘aveu'glem”e;xt ’ iné\z;l‘i-ﬁaﬁé,‘dés féniens entréf»vx:ii'”ent le.
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sconquéte de la province de Manitoba. Cette tentative criminelie
-devient du deraier ridicul equand on “connait-le chxﬂ're Q¢ cour
qui prirent part 4 cette extravagance. - A'vant que 'Ton 'ne connit
1w vérité, les rumétirs les plus alarmantes de répatidirent dans la
provinca. ¢ Uné armée ! des Knis | 1 venaient fotidre sur elle et
toute 1a population de la province ne pburrait soutenir le pre-
mier choc de ces nombraux bataillons, réunis sous’la’comrmande- -
ment d'officters expérimentés, fournis d’armes et de mumtioms
pour touts une campagne réguliére.” : :
Rions maintenant de ces sottises et pourtant convenons‘qu’ou
n’en riait pas au commencement d'octobre 1871, ‘et qu’il se fit
alors assez de bruit pour exphquer les apprehensxons ‘des autoutes
et du peuple de Manitoba.
Les vengeances particulidres et les vexations exercées contre les
métig firent craindre qu'ils ne restassent neutres dans le'zopflit:
-qui gemblait imminent,que peut étre méme, ils he fussent tentés
-de se joindre aux assaillants, et ¢’est bien ce sur quoi ces derniers
-avaient compté quoiqu'a tort. :
1l n'y eut plus alars qu'une voix dans Winnipeg. ™ “ Que Rxe‘l :
vienne maintenant, qu'il montre sa loyauté, que les mem LY ar ‘
‘raeat et nous oublierons le passé. .
Ces derniéres paroles, qui avaient été le mot d’ ordxe du gou-
~vernement, devenaiént par suite du danger, le cri de ra.lhement
-des énnémis de ce pauvre peuple qu’on a tant méprisé, au fHal
-dotte que ces dispositions se seraisnt mainténues’ si la cfainte
qui les inspirait ne s'était pas sftot dssexpee ‘Quelqite peu‘fon--
dées que fussent les craintes, elles n’en étaient pas mioins rédlles,
et il incombait aux autorités de protéger par tousles moyeus
possibles Iintégrité de I' empue menacéo dans la peute ot*falble
province de Manitoba. 1l ne fallait rien moingqie T'aétion una-
aifne de tous les citoyens pour se trouver & I’ h*x‘u‘t‘ém 'de ‘la ddﬁ
culté prévue.
Nous donnons ces etphca.txons pour f‘alre comprendré dans le
sens de r "amaistie, la portée des documents suivants, sor Tesgusls
ous attnons respectueusemont 1 attetmon de tods les ‘cariadiens’
qui 0 nt & cosur lhonnemrde leur pays et 1‘honﬁeur des a!rtffx‘i{é‘s
(;m Ies gouvemem. ’

e . Hotel du Gonvcmement, ﬁ'm@ygg;;szgg,,,

Pévérsnd Munsuur e e Dl e
Votre note vient de m’6tre remise.  Vous parlez ‘des difficaltés qui

/pourraient empécher action de M} Riel en venant de 'avant, pour se
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_ mervir de son influence avec ses concitoyens, pour railier & la défense
de la Conronne dans. 1’éventualité actuelle.

Dans le oas ol M. Rie] viendrait de I'avant, ainsi qu’ nl est suggcre
il ne doit nnllement appréhender que sa liberté puisse dGtre entravée
de quelque maniére que ce 80it, pour ma servir de votre propre expres-
sion pour la circonstance actuelle,

11 m'est & peine nécessaire d'ajouter que la coopération des métis
francais et de leurs chefs, pour la défense de la Couronne,dans les
éventualités astuelles, sera trés-heureuse, et ne pourra étre envisagée
autrement que comme leur dounnant droit a la plus favorable considé-
ration.

Laigsez-moi ajouter qu'en vous donnant cette assmance  avec
promptitude, je sens que j'ai droit de rencontrer les mémes dispo-
sitions, ‘

Plus les métis francais seront prompts A prendre Vattitude en ques-
tion, plus elle aura bonne grice et plus son inflaence sera favorahlo.

J’ai I'honneur d’étre
Révérend Monsieur
Vraiment votre,

[Signé] . A. G. Apcumarnp,
. Lieut.-Gouverncur,

Rev. M. Bicror,
'St. Norbert.

Tout le monde comprendra:laportée de cette lettre dont nous:
avons Poriginal sous les yeux. Nous 1’accompagnerons nea.nmoxm
des quelques réflexions suivantes, qui ne sont presque que la
répétition du texte méme du document.

On croit *‘'action de M. Riel " nécessaire et on I'a demandée
non-seulement par une proclamation générale, mais encore dans
des relations .privées avec le Rév. M. Ritchot. Celui-ci signale
t:)es difficultés qui pourraient empécher I'action de M. Riel, en
verisnt de avant pour se servir de son influence avec ses conci-
toyens pour rallier 4 la défense de la couronne.” ~ Le gouverneur
répond : ‘“Dans le-cas oit M. Riel viendrait de I'avant, ainsi qu'il
est. suggéré, il ne doit nullement appréhender que sa liberté
puisse &tre.-entravée de quelque maniére. que ce soit.”

- ¢ 1liotermédiaire entre le gouverneur st M. Rie); ayant poussé Ia
. pénérosité jusqu'aux dernitres limites possibles, en ne demandant
qu’upe proteciion moment.anée, le gouverneur: ajoute comme par
ironie. - % pour me: servir de votre-expression,: pour la ciroqps~
tance detuells.’?: Mais lo. Dépositaire-de Vantorité-dans Manitohs,.



comprenant toute linconvenance d'une pareille restriction,
ajoute ; Il m'est 4 peine nécessaire d’ aJouter nue la coopération
des métis-franguis et de leurs chefs pow’ la défénse de la couronne
- dans les éventualités pxcsentes sera (I‘Ca bien-venue et ne potirra
dtre eavisagie autlementquc commeé low donnant droil & la, plus
favorable considération.”” Cette lettre est écrite au ¥ ort Garry lo
5 octobre, transmize & M. Ritchot a Nt. Norbert, puis commu.
niquée i M Riel mandé & cette fin de St. Vital. Ce dernier par-
court les paroisses des métis- frangais et, dans 14 nuit du 7, écrit
su Lieutensat- (iouverneur une lettre que nous n’avons jamais
vide, mais qui provoqua L réponse suivante: '

Hotel du Gouvernement, Fort Garry, 8 octobrs 18 71
Megsivurs, . .
J'ai ordre de Son Lixcellence, le Licutenant-Gouverneur d’accuser
“réoception de votre note ‘de ce matin, asdurant Son Kxcellence de la
cotdiale réponse - des métis & appel qui leur est fait 'dans la procla-
mation de Son Excellence. )

Vour pouvez dire au peuple au nom duquel vous écrivez que Son
Kxcellence recoit aveg grand plaisir les assurances, qu’lille avait anti.
cipées dang ses communications avec te Rév, Pére Ritchot, ¢t dont votre
lettre lui fuit part, ¢t quElle profitern de Foccasion la plus prochaine
pour trausmetire 4 Sou Kxeellence le Gouverneur-Général, cette preuve
tvidento de la loyauté et bonne foi des métis de Manitoba

Bou Excellence serait bien alsede recevoir-le ‘plus 0t possible une
liste dey noms des persounes e chaquu paroisse .qui désir ent.s Tenroler
pour le sarvige gotif duns cetto gircoustance, ‘ .

Son Excellence oomptnm sur lewr promptitude A venit en avant au
moment qu'il leor sera notific,

o pes

Rr . 4ai P hounuur d’utr( T N o .
3 \[[’ssmur- I | far
- : st Notre obigsant. Sf.I‘VltLU.l, :
(Signé) “Wi Mg Boouasax, oo
= R Agxsﬂaut comma geerétairg: Privd, ,
A, M. L Riel, A, D. Lépine, Pierre-Payanteau. S e

“i0n Te voit, ¢ est-Patorits mime qui cbmmllmque dircetetient et
~officiellement avec messicurs Riel; Lipine et/ Paranteaw, adeuse résep-
tion d'une -Bote par laqtelie’ced miegsicurs ‘assurehit “Son’Excellence
- &¢a cordialevéponse des® mbtls & }’appul qal: fefte avait 688 “fait, les
* EfEe S ire B peipls qué Son ‘Braallttice Wooit avec grand plﬂisn'
i‘el‘usmnods dont lear lettre fui “fait phttﬂpmmpmmféﬁ aatourde
rée“ta plus provhaine ‘oceablon ' pour transmettre g Gonwmeur—
ﬁén&ﬁl cetté preuve dvidente dela loyauté:des metis de Manitoba;:



Le Licutenant-Gouverneur va plus loin et exprime le désir que ce
auquels il s'adresse veuille bien lui fournir la liste des persopnes «
-désirent 8'enrbler pour-le service actif, -

Puis, comme tout ccci w’est point nne affaire de forme, mais de
réalité la plus positive, messieurs Riel, Lépine ¢t Parantean appelle
gous les armes, les hommes qu'ils ont recrutés parmi leur compatr
teg et Vaprés-midi ‘du méme jonr 8 octobre le Lieutenaut-Gouverne
inspecte une troupe vraiment d’élite qui et rang$ sous le comma xd
ment de M. Riel. ' '

Le lendemain, ¢inquante caviliers thatis sont envoyés comr
dclaireurs vers un point Sud-Ouest de In Province, que l'on dis:
lé rendez-vous de phalanges l‘;mennes et ce n'est quau reto
de ces &claireurs que toutes 165 craintes se sont dissipéea.

{'ne seconde proclamation du Lleutemnt Gouverncur don
I'histoive officielle et diplomatigue du fi sro fénien.  Nous lui er
pruntons textuelloment les passages suivahts: )

«« Au peuple de la Province de Manitoba, X
" Au nom de la Reine, je vous remercie tous et ¢hacun en particul
de 1a promptitude et de Pardeur uvec lesqnels vous avez vold i la ¢
fensc u pays, du moment que Ia Proclamation de ba Majesté vous 3
appelds i e e RN
J’a\ais raison de croire que I’ envnhxssc ur bisait toute I'espérance
<on succes sur le fait qne nos divisions intestines lui jetteraient ent
les bras une partie de 1a population
vieeivesessan.. .. Pundes chefs de la bande avait méme assu
N BES COMPBROECIS o ot vy seanerens rrrrasss s 1aeesserre varrranes
« Les événements de ces j()”lb derniers oot gjonue le plus cclm
dementi & i cette calomnie.  Notre populatmu toute i‘llllblt, uprisa
muxd’huuum. attituds qni est lom d'onwmmt_r i) plllaxds BANG
ni lot.
Joudi-[3 ootobu}, les mppoxta 19(,115 dc, 1@ flontlue nous szpnre
& coup sir que Pinvasion était imminente, et f¢ lendemain oxdxe !
donné & un corpb. de tmupcs de p‘xrtu pour la frontluo :
) Le Major Irvme fmma Y corps da gros des compagmcb ‘stationné
an Fout, de deux (.Ompagﬂ",‘b Tevees & Wmmpeg s0us 168 capitala
’\Iulvuf st Kinnedy et d'une compagme de Canadlens et Meus-Flw
.(;n“: sols le w.pxtume de Plamvnl
ey Pcndant ce’ temps‘m les paronsses franf;sdses coﬁxp'émienﬂ
urmngements que l’on m *avait aisiirs en vois'de g6 faire. Dans I'apr
midi du g courant’. .., L an ‘grand Honbre’ da’ Mﬂétls-’an(;a
wétaient’ réunis sur T rive droite” de la Rxﬁere—Rouge et désiraie
m*aggiivr’ persqnneﬂement dé- letir loyauts: et B offrir 16urs- servic

HER
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pour défendre Je pays. Jem'y ﬁanspormi gur e champ, accompsagné
du capitaine McDonald, commagdant le Fort-Garry en Yabsence du
Major Irvine. Je trouvai rénnis sur la cite deux cents Métis-Francais
‘de I'spparence le plus respectable ; cinquante 4’¢ntr'eux étaient } » che-
val et nombre d’autres avajent leurs armes.

Peiere canay . aeren ... Tous ge rallizient & la défense de la couronne,
et étaient prits & faire leur devoir de loyaux sujets en repoussant tout:
jnvasion qui pourrait aujourd’hui ou plus tard étre complotée contre le
pays. Je remereiai ~ordialement la nation de I'assurance que je rece--
vaig en son nom, et dis que je ferais certainement connaitre cette mani-
festation de ses sentiments 4 Son Excellence le Gonverneur-Géncral,

§'il west trouvé dans cette asrewblée, et je crois le fait, quelques
personnes dont la position exceptionnelle a pu porter O’Donoghue X
espérer la coopération ,ia présence de ces personnes n'a fait que donnec
nn caractére plus éclatant & la démonstration’ et enlever le dernier
egpoir aux mécriants qui ont envali le pays @’ étre aidés nu de recavoir
sucune sympathie quelconque de qui que ce so0it de notre population.

Soyez siirs que je veillerai & votre stireté; si le danger revi=at, j3
vous ferai un nouvel appel et vous y répondrez encore en hommes da
coenr, pleing de loyauté et de patriotisme,

La Reine met sa confiance dansla filélité de son peuple de cette
Trovince quelle gue soit Porigine des individus, .

[Signé] Apaus G. ARCHIBALD,
Lieutenant-Gouverneur, "

Siles fables oat une morale, -4 coup str les réalités doivent
aussi avoir la leur; et la morale ou enseignement de ce qui pré-
cdde ne doit échapper 4 personne.

Quel  encouragement trouverait le dévonement convié 4 la
“défense de la couronne ! si ce dévouement {n'était que le che
min de V'exil ou Fentrée au cachot ?..... Nous n'hésitons pas
A dire que I'appel officiel priant les chefs métis’ de faire
de leurs poitrines et de leurs vies un rempart pour la sureté pu-
bligue, gue l'acceptation de'leurs services sous les drapeaux,
Yinspection par Jes autorilés civiles -et militaires des troupes
sous leurs ordres, tont cela constitue une tells obligation d’am-
nistier qu'il serait difficile de qualifier la conduite dun gouveér-
nement . qui reculerait devant cette nécessité, IL'honneur est

un santxment trop oaractérisque des races qui forment Ia popu-
hugm de: Ja. Confédération. canadienne pour que ses habitants
puiasent gonsentir & en répudier les impérieuses obhgatxons. .

Qu’on.nenous fasee pas.objection que- Ie lieutet- -pangouver-
neur - n'a promm protection que pour la *circonstance  ac-
tuelle,
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Quand quelgw’un menacé d'un danger imminent appelle au-
secours et conjure qu'on vienne le protéger et le defendre, pro-
amestant protection et liberté, pendant ** lu circonstance yetuelle”
«cela ne peut pas vouloir dire qu'une fois le danger passé il pren-
dra ou laissera prendre parles siens ceux dont o a implord Uas
sistance.

M. Archibald, dit-on, ne pouvait pus engager plus que sa res-
.ponsabilité personnelle! Pour netre part, nous croyons & I'axio-
me que ‘“dans un danger imminent le premis présent a I'auto-
£ité du premier absent. '

Quend un vaisseant menace de sombrer, en 'absence du capi-
taine.ef du second, le lievtenant qui reste & bord a le droit non
geulement de commander la manceuvre, de faira plonger daus
I’abime ceux qui peuvent porter secours, il a méme le droit d’en-
courager par des promesses tout le monde 4 faire noblement son
devoir, et ces promesses lient ceux qu il représzente.

8i un régiment est attagqué & l’unprovxsx,e par I'ennemien l'ah-
sence du général et du colopel, ¢c’'est au premier officier du !ser-
vice de veiller & la sireté de cenx qui lui sont confiés, Et quand
.dans l'impossibilité de recourir aux quartiers-généraux,il a

.réussi & sauver ceux qui lui étaient goumis,, bien sdr, personne ne
_lui veprochera son intrépidité, etses chefs ne sauraient laisser

maltraiter ceux qui l'ont aidé & sauver la troupe soumise i ses
ovdres.

Une province de la Confede ration est menacee par des enva.hus—
seurs; le lieutenant-gouverneur ne peut pas recourir au gouver-

‘neur- gene?al encore moins aux autorités 1mpema‘les, il prend

toutes les mesures que la prudenceet, le bon sens lui mdlquent 5
réussit parfalcement 4 conjurer les malheurs que la promptltude
seule de son action peut éoarter.

Dira-t-on qu'il a ew tort? Les autontes federales et unpeuales
repudxeront -elles les. obhgamons d’honneur que leur lieutenant a
contractées 7 ‘L

Est-il possible de souprounex qu il y aura  hésitation dans
Vexercice de la prerogatwe royale .de pardonner quend iln'y a
pes.guI hesxtanon a mettre sn vieau service.de la couronne. I)es
enfants Jjouant aux grandg hommes compmnclraxent tout ceci ot
pe manqueraient pas aux obligationg du, role...

Si aprés tout cela, on demande comment il se fa:t q,ue les auto—
rités n’aient pas lancé une nouvelle proclamation d'amnistie:. .
la ehoge est bien simple et bien naturelle, c’est que Pamnistie

. B
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étail en réalité mceordée comme nous l'avons démontré plus
haut. Le silence des autorités impériales, fédérales, provinciales,
4 s suite des événements d’octobre 1871 4 Manitoba, prouve évi.
demment que ces mémes autorités croyment suffisante la procla.

mation d'amnistte dép faite.

Aussi les autorités supérieures gnrdérent le silence et le gou.
uernement de Manitoba continua tranguillement & tirer les con.
séquences pratignes de J'octrol de Vamnaistie.

Pourquoi fant-il que les choses aiont changé depuis ? Au mois
de Décembre 1872 une parole maladroite et injuste tomba de si
haut qu'elle eut un retentissoment, que ne voulait certainement
pas celui qui I'avait prononcée.

Quelques mois plus tard Ia mort moissonna I'homme d'Etat
qui avait prisle plus de part au réglement des difficultés du
Nord-Ouest. Les ennemis des métis crurent que les assurances
qui avaient été donaées sersient peut-dtre enfermées dunsla
tombe de celui, qui, plus que tout autre, était tenu de les pro.
téger.

A peine les journaux,déorivant les pompe- funébres qui avaient
&té déployées aux funérailles de Rir George E. Cartter &taient ils
rendus & Manitoba, qu'une politique nouvelle fut inau
gurbe dans la Province. (Dés lo ler juillet on adop-
ta une mesure qui ne setait que ridicule si elle n'avait pi1s été
pour quelques-uns le signal d’'une déplorable attitude vis-a-vis
d'une population inoffensive.

Les organes de la violence publiérent hautement, en attribuant
a d'autres ce qu'ils avaient dans le cosur eux.mémes, que “la
guerre de raco était recomrmencée.” On profita du fait d'un
homme iore @ ¢ Auberge- House, pour raviver des haines et un es-
prit de vengeance qui ne tarda pas & produira son effet. L'élec-
tion de Sir George E. Cartier comme membre poitr Proven.
cher, avait excité des dépits et causé des désappointements, on
voulut 8'en vengar en ohioisissant In semaine anniversaire de cotte
élection pour lancer des mandats d'arrestation contre MM, Riel
et Tépine quiavaient puissamment coutnbué & en obtenir le'
succda,

Dans #a lettre & MM. Riel; Lépine of Paranteau, ainsi que dan's
ga proclamsation su peuple de la Province de Manitoba, le Lisute-
nant Gouvernsur de cstte Provinte promet de -faire connaitre’ &
Son Exvellence 1o Gouv. Géabral “la coopération dés métis fran:

" ¢ain etds Teurs chiefa dans un acte qu} ‘mur donne cirortﬁ 3 plus
fﬁoﬁb\ﬁ ﬁhﬁd&tﬁﬁﬁ” :

Toom ST
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bald m'a certalnement pas manqué i une

C o ion i solennellement contractée: d'un autre ¢6té, Lord
obligation s v eafouir dans ses tiroits les plus secrets cette
Lisg ‘rd'“l"' p: Lel vde loyauté et de patriotisme.”’ Done, la chose

rouve eclatan “ .

pl;me?;gqsui ement étre portee en Angleterre, ot nous sommes
aen e clémence ot de La générosité de notre bien-aimése
rait refuséo aux conséquen-

1, hono able M. Archi

1 ssuré de la
.:::x!\,'t:'aine pour croire qu'elle se 5&
cos naturelles de Tacte de scn l‘t*L’l'ese“tf”“'t- o )

s une nouvelle décimubielf cAi"th‘msble “'V.a'l’t et,e aecessalre,
Fhion, M. Avehitild Faurait, sollicilée i son arrivée & Ottawa, ot

oL . poussi dans 1v capitale fédérale, ayant de suite oc-
s'il n'avail pas reusst dans ' l_ X ¢ 4 X ¢
casiou de p-seren Angleterre, ‘11 1 am"z.x.lt por:tee au pied du trs-
ne. «L nous n'hésitons pas & d}re quil é&tait tenu en .honn.eur,
d’allor jusgue la; et 8%l &chouait dans tou?e.s ’se&_; t?ntfxtlves, ‘11 Ife
lui restait plus qu'd dégager sa r‘ef‘.p’onszzblhte vis-8-vis del? n té-
ressés en [visant coamiitre Linutilité de ses eﬁ‘orts._ Mais non,
rien de tout cel n'était nécessaire, puisque on considérait 'am-
nistie comme donnée depuis longtemps. ‘

La premidre pierre n'est pas taujours‘lancéej par ceux qui sont
sans péché, aussi les poursuites _fuvenb intentées par un des em-
ployés du gouvernement canadien, pour me servir .du langage
officiel, qui #'8tait armé, illégalement, qui avail pris part ades
démnrches si extvaordinaires et st condamnables, que le Gouver-
meur Général et son conseil ne purent dissimuler le poid de la
responsabilité encourue; un de ceux qui, d’aprésle comte Gran-
ville, “ont crt inement augmenté la responsabilité du Gouverne-
ment Canadien.” . :

M. Farmer qui avait fait une dénonciation sous serment fut foreé
'de déclarer aussi sous serment qu'il ne savait rien personnellement
sur le plus important des avancés faits par lui-méme. Celan’em-
péoha pae qw'il fut choisi comme grand juré et il fit encors serment
de se prenoncer avec impartialité dans la cause.de ¢eux dont il
€tait Paccesateur ot ¢'ost en vertu du verdict de. pareils jurés que
des prechs criminels se continuent, que des arrestations se pour-
suivent-et que pour les éviter, des citoyens sont .obligés de cher-
cher refuge sur la terre étran gére. 7 :

1w public devrs savoir plus tard & quils Province est redeva-
ble de I'agitation qui lui a 618 imposée, et guelles en ont &6 les
oonséquences ici et & Ottawa. Il sers facile de constater quia
vdot?né la premitre impulsion, qui a - contribué dans une plus ou
wotns.grande proportion & cetse violation des promesses les plus

i
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wolcnneiles, gandées pc:xidsmt. plus de trols an< aprés quelle-
avaient & faites. (e travail seta entrepris par la suite,

Nous dovons asujourd’hui finie celui que nous avons  commence
stor  amnisiie.

CONCLUS{,

Avant de terminer le Leavail qui reruit déjik trop long, Siloe
wagissait pas d'un sujet si important, nows reeapituierons les
preuvcs sur lesquelles pous avons appuy® nos aszertions.  L'am.
nistio n'est plus une question libre que Fon  puisse ropous<er ou
scocpter sane examen comime sans conséquonces. Cette question
n'est pax libre, puisque I'honnour public est enragé el par les
autorités impériales et par len autorités fedcéralns at par les auto-
rités provincisies.

§Y. Autcrités Impériales.

1.4 gouvernement [mpérial est tenu d’smnistior pour les faits
répréhensibles, accomplis pendant toute la période des troubles
de la Rividre-Rouge, quella que soit la nature de ces fuita ou guels
qiensoient les auteurs. Catte obligation est impérieuse par-
o8 gus:

{.—~1s cabinet Britannique ayant reconnu que la Cagada avait
oecasionné Iex troubles de la Rividre-Rouge avait enjoint d'épui-
ser tous les moyens de concilintion pour appaiser un mouvement
qu'il xavait n'étre point dirigd contre 'autorité de Sa Majesté la
Reine, ni pour se soustraire & son allégéance.

Il.—Los promesses les plus solennelles ont 443 faites par les
seprésentants Jégitimes des Autorités Tmopérisles. Ces promes-
roa faites n'ont jamnis 614 rovoquées ot ont &1 acoepties deln
meillsure foi da moude, '

IL~Lo Gouvernement Impérinl a agide fagon & convainere
tout le monde que les méuies  promeases recevaient leur parfait

‘seoompiissemoent. Lo Cabinet Britannique a demandé des délés
Fues, West inquibth de leur sort, A fait- droit & leurs -demandes,
Bipla-permis le départ des tronpes qu'aprés avoir regu 'assuran-
oo que los insurgés de la Rividre-Rouge - &tnient satisfaite dew
,mm Aussi les troupes impériales ne regurént-elles
gu'uge mission, “ de paix et de conciliation. " Linjuste indis-
mmm offisior de I'Empire n'est ‘qu'une raison-de p}ms
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Sf. Awtorites Federales.

Les Autorités Canadiennes ne sont pas non plus libres de répu-

dier Tinnaistie, purce ques )
- lo Cest le Canada qui a oceasionné les troubles et an rospf)nv
sabilite ~est aceru non-seulement par les faits et gestes de sim-
ples individus ou demployés subalternes; mais bien par la con-
Juite e ses employ s supérieurs, de son (Gouvernement, voire
méme de son parlement,

90 D promesses solennelles ont éte données de vive voix et
par écrit, par ot au nom des ministres fodéraux, promesses tfou-
vent répities et jamais niées, dumoins & ceux 4 qui elles avaient -
été faites.

30 1 conduite du Gouvernement Fédéral I'oblige & l'amnis-
tin, puisque pendant les troubles, voire méme aprés la mort de
Thowma= Scott, il traite officicllement avec la délégation deman-
dée par lui. Ur cet’e déléation était incontestablement en-
voyée ot acoréditée pur le Gouvernement Provisoire. Ce seul
fait constitue non seulement Vobligation d’amnistier, mais
méme implique nécessairement ln reconnnissance de Pamnistie,
et ¢'est ce qu'a reconnu le Canad en ne prenant ancune action
eontre las auteurs du mouvement.

§T11 Autorités Provincicles.

La quastion d'amn_istie ne peut pas étre une question libre
pour les autorités de Manitoba. '

1. Dans tout ce qui touche aux conditions d'union fédérale, le
Gouvernement Provisoire 'doit nécessairement respecter les
arrangements pris et réfléter la politique & laquelle les autorités
supérieures se sont engagées, Le Gouvernement Provisoire devant
son existence & la nature des arrangements conclus avec les
Délégués du Gouvernemenf Provisoire, n'avait pas de promesses
4 faire pour le passé, il ne pouvait &étre que I'écho de celles faites
en Angleterre et 4 Ottawa, ‘ot voir 4 ca qu’on ne manquat 4 au-
cune des obligations contractées.

I1. La conduitfe des autorités provinciales dés le déout de leur
adiministration démontre d’une maniére non équivoque qu'elies se
oroaient dans Vobligation dp tirer les copséquences pratiques de
Vé6iroi de I'amnistie, 1 '

"Puis, nous avons donné une derniére preuve & I'appui de notre
thése, et ce n'est point la moindre, puisque ¢’est cella qui par son:
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caractire lie tons les ordres de la hiérarchié constitutionneile qui
nous gouverne, et gu'd elle seule, elle fait de Iamnistie une ne-
cessité d"honneur pour toutes les autorités qui peuvent concou-
rir & son octroi. Cette preuve, c’est 'appel sous les drapeaux
en temps de danger, fait nommément aux hommes que lon
prétend avoir le moins de droit au bénitice de I'amnistie, la cor-
respondance officielle des autorités avec ces mémes homumes,
I'ucceptation de leurs services militrires, inspection des forces
sons leur commandement.

Le lecteur qui prendra la peine de lire notre travail, trouvera
des documents nombreux et irrécusables 4 'appui des diflirentes
asgertions que nous venons d’énumérer. .

Nous ajoutons, 'amnistie n'est point non plus une qnestion
indifforente.  Depuis quatre ans, ¢ce mot agite non sondemnont
Munitob:, mais aussi toute la confédération ‘Canadienne. Cotte
question n déji tné un ministére et ne peut qu’emb.urasser,
coux qui lui suceédent.  Voila déja deux élections générales qui
se sont faites en grdnde partie sur cette question. Tout cela.
aurnit ¢1é évité, et bien. d’autres choses ausei, si, comme on
I'avait promis, une déclaration positive et non ambigie d’amnis-
tie avait accompagné le transfert du pays. Sans doute des
récriminations se seraient fait entendre, mais. elles auraient été:
moius wnéres et moins dangereuses que celles.qui depuis quatre:
années ont 664 misas devant le peuple par la presse canadienne..

Ta parola de notre Bien-Aimée Souveraine. vénérée de tous.
ges sujets, gurait été accueillie avec respect et soumission.. Ik
wen a pas &té ainsi, Des ministres fédéraux, aprés s'étre- engagés,,
ont reculé devant P'agitation et la violence des passions.. Ils.sont.
descendus des hautes régions ol le devoir les invitait & rester ;
ils ont failli & la vue du danger, peut-8tre chimérique, qui sem-.
blait menacer lour existence politique ; puis, nous regretions de
le dire, se croyant faibles, ils ont eu peur. Leurs ennemis poli-
tiques les avaient trop étudiés pour ne pas les comprendre, aussi
ne tardérent-ils pas & découvrir le point vulnérable et & diriger
de ce ¢0té une batterie d'autant plus dangereuse que les hommes
pasrionnés quila faisaient jouer, s’abritaient sous des apparences
et des prétextes louables. Llaffaire Scott fut exploitée par
I'esprit de parti, le cadavre de cet infortuné fut comme' suspendu
eb constamment tentr en agitation’ afin de “produire le-délive fré-
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nétique qui s'est emparé de certains esprils, wurrexcités par
presse oppositionniste d’abord, puis par la presse ministérie)
I'une et I'autre croyant servir les siens. Les choses en vinren
tel point d’excitation, au moment des élections genérales
1872, que méme le §Trés Honorable Premier s'oublia dans ¢
discours qui doivent lui répugner 4 lui-méme, s'il prend la pei
de les comparer avec d'autres de ses paroles et avece lensem!
de sa conduite.

“Pout ce que peut inspirer la violence extréme, 1a haine imp
cable, tout cela fut dit, tout cela fut écrit.

Lus otrangers en Canada ont dil concevoir une smguhere id
de la maniére dont les luttes politiques se font chez nous,
grand nombre de Canadiens, vrais patriotes, ont déploré cet é1
'de choses qui ne peut étre que préjudiciable & notre chére ot co
mune Patrie. )

 nous semble et & bien d’autres aussi, qu'il serait terps q*
finir avec cette malheureuse affaire. La faiblesse des uns et
violence des autres ont empdché le calme de se faire; to
cependant, sont également liés par 'honneur public. L’anci
gouvernement avait promis I'amnistie; il érait par conséque
tenu de remplir 'obligation contractée.

Le gouvernement d’aujourd’hui, quoique.1'opposition d’alors
hérité de 'obligation de sauvegarder la foi nationale.

Finissons-en done, encore une fois, avec cette irritante que
tion. Aux hommes de la violence, excités et servis par u
presse animée d'une fureur aveugle, nous dirons: Ol veul
vous en venir ? votre haine n’est-elle .pas jassez exprimée po
qu'elle puisse se taire.

Votre vengeance n'est-elle pas assez exercée pour se monir
satisfaite ? que voulez-vous?. ... du sang ? mais, mon Dieu, il
en a déji que trop ,de versé. ... Que vouléz-vous? des viea? .
cing ont 6t sacrifibes ! Si la mort de I'un des vétres (et elle no
afflige profondément nous-mémey vous irrite, que le souvenir.
celle des autres vous appaise, ou mieux, qu'il vous fasse rentr
en vous-méme et vous arréte, & la pensée cruelle de prolong
les troubles dans cette infortunée petité provinoe. -

Jissez-moi vous le demander, amis, sous quelle loi vivez.vot
chrétiens, ne vivez-vous passous la loi de charité, qui comman
le pardon des injures ?

Vous vous prétendes les hommes de la civilisation; vous s
pelez:cetix que vous haissez - aveuglément, un peuple barbare
E i
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;/ )



—_— T2 —

a demi-sauvage, laissez-moi vous faire connaitre la legon qlie
nous donne ce peuple. Peu de jours aprés Pinstallation des
antorités Canadiennes 4 Manitoba un meurtre fut commis & Wi.
nipeg, nous avions 4 consoler une mére éplorée de la victime, ,
I'épouse rostée veuve, les parents plongés dans la plus cruelle
affliction. Nos larmes se mélaient a celles de cette famille
<lésolée, mais ohrétienne. Nous encouragions d1a résigation, au
pardon des injures. Les sanglots interrompus par moments nous
pevmirent de recueillir les paroles suivantes: ¢ Monseigneur,
nous pardonnons!.. en priant pour celui que nous pleurons,
nous prierons aussi pour ceux qui l'ont tué!.. Que Dieu lear .
pardonne!.. Qu'il ait pitié de'ta victime et des assassins!.. nous’
offrons ce sacrifice pour que la paix se rétablisse dans notre mal-
‘heureux pays; et pour que notre parent soit le dernier immolé4
la haine vt & ia vengeauce!’’ Puis, cette famille si cruellemert” ° .-
affligée se refusa & toute poursuite contre les assassing connus, .
et alla jusqu'd faire prier les autontes de ne rien faire a cet
égard.

Oh! vous, qui entretenez tantde haine ; qui avez tant vilipen.
-dé, calomnié les pauvres Métiy de Manitoba, soyez sauvages et
barbares comme ceux dont nous vous parlons, et notre cher Ca-
nada ne sers pas plus malheureux !

Pour terminer enfin, nous prendrons 1a liberté de nous adres.
ser aux hommes du pouveir, et empruatant quelquesunes des
paroles de la plus générense comme de la-plus noble vietime des”
troubles de Ia Rividre-Rouge, nous leur dirons avec le regrettd”
Honorsble William MacTavish parlant pour la derniére fois, ’
comme gouverneur d'Assiniboia: ‘“ayant formé un gouveme-;* )
ment, pour I'amour dé Diew, rétablissez la paix ot V'ordre dand
1a Province. "




